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SMLOUVA O DÍLO
Výzva k podání nabídek č. 263 v kategorii 25 — 210 výroba dříví komplexní

četou na LS Litoměřice

Ev.č. zakázky: 099/2019/142/4416

dle ustanovení $ 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník,

ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)

Lesy České republiky, s.p.

se sídlem Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové

ICO: 421 96 451
DIČ: CZ42196451
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl AXII,
vložka 540

zastoupený: OŘ severní Čechy

k provoznímu jednání

bankovní spojení: © Komerční banka, a.s.

číslo účtu: 2015210237/0100

(dále jako „objednatel“) na straně jedné

Lesskro spol. s r.o.

se sídlem č.p. 353, 403 36 Tisá

ICO: 04846591
DIC: CZ04846591
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném KS v Ústí nad Labem, oddíl C, vložka 37060

zastoupená Adélou Skořepa, jednatelkou

bankovní spojení: 8888889880/5500

telefon:

email:

(dále jako „zhotovitel“) na straně druhé

(objednatel a zhotovitel dále též společně jako „smluvní strany“ a každý jednotlivě jako
„smluvní strana’)

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Smlouvu o dílo (dále jen „smlouva“):
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Úvodní ustanovení

Smlouvaje smlouvou na plnění veřejné zakázky zadané v rámci dynamického nákupního
systému s názvem „Provádění těžebních činností 2020+ (DNS)“, jehož zavedení bylo
oznámeno ve Věstníku veřejných zakázek pod ev. č. Z2019-035921 (dále jen „DNS“), a to

v kategorii DNS s názvem 25. 210 Výroba dříví komplexní četou — KŘ Teplice.

Smlouva je uzavřena na základě výsledků řízení k zadání veřejné zakázky v DNS

zahájeného výzvou k podání nabídky ve smyslu ustanovení $ 141 zákona č. 134/2016 Sb.,

o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“), odeslanou

dne 19. 2. 2026 a v souladu s nabídkou zhotovitele podanou v tomto řízení.

K podání nabídky byli vyzváni všichni dodavatelé zařazení do shora uvedené kategorie

DNS.

Zhotovitel se smlouvou zavazuje provést pro objednatele na svůj náklad a nebezpečí

těžební činnosti a činnosti související (včetně provedení potěžebních úprav apod.)

specifikované zejména v čl. II. smlouvy a příloze č. | smlouvy — Ceník (dále též „ceník“).

Objednatel se zavazuje řádně provedené činnosti od zhotovitele převzít a zaplatit

zhotoviteli za jejich provedení cenu ujednanou smlouvou.

Činnosti dle smlouvy budou zhotovitelem prováděny na základě zadávacích listů

předaných objednatelem zhotoviteli. Zhotovitel je oprávněn a současně povinen provést

činnosti v rozsahu, termínech a za podmínek stanovených zadávacím listem a smlouvou.

Zadávací list rovněž slouží k upřesnění podmínek prováděných činností. Zadávací listy

jsou zhotoviteli předávány průběžně, dle potřeb objednatele.

Číselník je evidenční doklad o výrobě dříví vyhotovený zhotovitelem, který obsahuje

minimálně údaje o zhotoviteli vytěženém dříví, vyrobené dřevině, sortimentech, o jejím

rozměru, objemu, kvalitě, hmotnatosti, počtu oddenků a porostu, kde byla těžba provedena.

Zhotovitel prohlašuje, že:

a) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným vpříloze I nařízení Rady (ES)

č. 765/2006 ze dne 18. května 2006, o omezujících opatřeních vzhledem ksituaci

v Bělorusku a k zapojení Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších

předpisů,

b) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným vpříloze I nařízení Rady (EU)

č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám,

subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů,

c) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (EU) č.

269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem

narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny,

ve znění pozdějších předpisů,
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d) není osobou, subjektem nebo orgánem spojeným s osobou, subjektem nebo orgánem
podle písmene a), b) anebo c),

e) nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému výše pod písm. a) až d) v jeho
prospěch žádné finanční prostředky ani hospodářské zdroje, a to nejen v souvislosti
s plněním této smlouvy.

f) není ruským státním příslušníkem (popř. je osobou požívající mezinárodní ochrany ve
smyslu směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011,
popřípadě dočasné ochrany ve smyslu směrnice Rady 2001/55/ES ze dne
20. července 2001 — dále jen „osoba požívající mezinárodní ochrany“), ani není

fyzickou či právnickou osobou, subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

g) není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který je z více než 50 % přímo či

nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem (popřípadě je vlastněn osobou požívající

mezinárodní ochrany), fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se

sídlem v Rusku,

h) není fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který jedná jménem

nebo na pokyn ruského státního příslušníka (s výjimkou osoby požívající mezinárodní

ochrany) anebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku,

nebo osoby, subjektu nebo orgánu, který je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn

ruským státním příslušníkem (s výjimkou osoby požívající mezinárodní ochrany) anebo

fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

i) jeho poddodavatelči jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění této smlouvy

z části odpovídající více než 10 % celkové ceny za provedení činností, splňují a budou

splňovat podmínky ve smyslu písm. f) až h) tohoto prohlášení a

J) na předmět plnění této smlouvy (stavební práce, dodávky nebo služby), který zhotovitel

poskytne objednateli, se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu

nebo převádění zboží do Evropské unie [viz zejména nařízení Rady (EU) č. 833/2014

ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo

převádění vyjmenovaného zboží, které se nachází v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska či

z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve znění pozdějších

předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění vyjmenovaného zboží, které se

nachází v Bělorusku, bylo vyvezeno z Běloruska či z Běloruska pochází)],

a současně se zhotovitel zavazuje, že v případě jakékoliv změny s dopadem na platnost

prohlášení jím učiněného výše dle písm. a) až j) tohoto odstavce, je zhotovitel povinen

o každé takové změně neprodleně písemně informovat objednatele.

II.
Předmět smlouvy

Předmětem této kategorie DNS je provádění těžby, manipulace a přibližování dříví komplexní

četou, tedy pomocí kombinace několika výrobních prostředků (Příklad: těžba JMP, vyklizení

vytěžených stromů na lokalitu vývozní místo (dále také jen „VM“) pomocí UKT/SLKT,

odvětvení/sortimentace procesory, popř. za využití harvestorové technologie, přiblížení

vyvážecí soupravou). Tato kategorie zahrnuje následující činnosti:
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e | rozřezání neužitkové hmoty nehroubí vztahující se k těžené dřevní hmotě do

maximálně dvoumetrových sekcí,

e druhoväni a manipulaci, dle zadané sortimentace

e | vyvezení vytěženého dřeva na lokalitu OM, roztřídění dle vyrobených sortimentů a

ukládání dříví do skládek,

e © ukládání klestu na hromady nebo řady, kde to zvolený typ technologie umožňuje.

Zadavatel dodavatele upozorňuje, že pro plnění veřejné zakázky zadávané v zavedeném DNS

musí dodavatel disponovat požadovanými prostředky s technickými parametry, které

zadavatel stanoví pro jednotlivé veřejné zakázky zadávané v zavedeném DNS vždy ve výzvě
k podání nabídky dle $ 141 zákona. Zadavatel ve výzvě k podání nabídky stanoví požadované

technické parametry prostředků, které musí být využity pro plnění příslušné dílčí smlouvy, a

to s ohledem na konkrétní plnění sjednávané v příslušné dílčí smlouvě.

Umožňuje-li technologie výroby dříví ukládání klestu do hromad a valů,je dodavatel povinen
jej provést.

Součástí předmětu plnění je dále provedení dalších požadovaných činností (potěžebních

úprav, úklid klestu, soustřeďování dříví, případně také odvoz dříví a asanace kůrovcového

dříví, provedení činností v ochraně lesa proti kůrovcům včetně dodávek chemických

přípravků, zpřístupnění porostů a dalších činností souvisejících s péčí oles) jsou-li

specifikovány v Ceníku ostatních souvisejících prací.

Pracovníci nebudou pracovat osamoceně, bude mezi nimi probíhat stálá vzájemná kontrola.

Stálý technický dozor zajistí dodavatel.

Veškeré písemnosti vztahující se k předmětu plnění budou výhradně v českém jazyce.

Při zadávání a přebírání prací bude za dodavatele vždy přítomna odpovědná osoba hovořící

česky.

Součástí předmětu plnění je dále provedení dalších požadovaných činností (potěžebních úprav,
úklid klestu, soustřeďování dříví, případně také odvoz dříví a asanace kůrovcového dříví,
provedení činností v ochraně lesa proti kůrovcům včetně dodávek chemických přípravků,

zpřístupnění porostů a dalších činností souvisejících s péčí o les) jsou-li specifikovány v Ceníku
ostatních souvisejících prací. Bližší vymezení předmětu smlouvy, jeho rozsah a struktura
(včetně specifikace těžebních a souvisejících činností) jsou uvedeny v ceníku.

1.. Celkové předpokládané množství dříví (CPM) po celou dobu účinnosti smlouvy činí

5176 m“.

2. Množství dříví (CPM) uvedené v předchozím odstavci je údajem pouze předpokládaným

(orientačním). Množství dříví zhotovitelem skutečně vytěženého (popř. vytěženého a
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asanovaného) se oproti celkovému předpokládanému množství uvedenému v předchozím

odstavci může lišit až o +/- 20 %: taková změna, tj. změna v množství vytěženého (popř.

vytěženého a asanovaného) dříví je výlučně na uvážení objednatele.

Nebude-li mezi smluvními stranami ujednáno jinak, objem dříví k těžbě, který je

zhotoviteli v kalendářním měsíci zadán, nesmí být vyšší než 120 % průměrného měsíčního

objemu těžby, přičemž tento průměrný měsíční objem těžby se stanoví jako podíl

celkového předpokládaného množství dříví (CPM) dle odst. 3. tohoto článku smlouvy a

počtu měsíců, po které má být smlouva v účinnosti.

III.

Místo plnění, základní zásady

Místo plnění: LS Litoměřice.

Zhotovitel se zavazuje provádět činnosti dle smlouvy na základě zadávacích listů

obdržených od objednatele, jejichž součástí je mimo jiné rovněž upřesnění podmínek

provádění činností, a to včetně lhůt (termínů), ve kterých mají být činnosti zhotovitelem

provedeny. Zhotovitel je povinen činnosti provádět plně v souladu se zadávacími listy,

zejména v termínech v nich uvedených.

Objednatel bude zhotoviteli zadávací listy předávat průběžně. Zhotovitel je povinen k

výzvě objednatele zadávací listy převzít. Předání a převzetí zadávacího listu bude

smluvními stranami stvrzeno jejich podpisem na zadávacím listu. V případě, že zhotovitel

nepotvrdí převzetí zadávacího listu podpisem do následujícího pracovního dne ode dne

jeho předání, zadávací list se považuje za zhotoviteli doručený, resp. zhotovitelem

převzatý, jeho předáním do sféry dispozice zhotovitele.

Zhotovitel je oprávněn zahájit provádění činností vždy až po předání zadávacího listu.

Zhotovitel je povinen zahájit provádění činností dle smlouvy nejpozději do 3 pracovních

dnů od předání prvního zadávacího listu po nabytí účinnosti smlouvy. Zahájením

provádění činností ve smyslu smlouvy se rozumí započetí kterékoliv činnosti dle čl. II.

smlouvy.

IV.
Převzetí provedených těžebních a souvisejících činností

Zhotovitel je povinen předávat objednateli číselníky vytvořené v souladu s pokyny

objednatele a smlouvou, a to vždy nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne, kdy budou

těžební činnosti dokončeny. Číselník bude obsahovat vzestupné číselné označení, které se

nebude při poskytování plnění dle smlouvy opakovat.

Objednatel je povinen číselníky od zhotovitele přebírat, a to ve lhůtě 3 pracovních dnů od
okamžiku, kdy je objednatel k jejich převzetí zhotovitelem vyzván. Po převzetí číselníků

objednatel provede jejich kontrolu (včetně kontroly provedených těžebních činností), a to

nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne jejich převzetí. V případě, že číselníky či
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provedené těžební činnosti nevykazují vady, objednatel provede v téže lhůtě i akceptaci

číselníků. Číselníky jsou řádně akceptovány jejich čitelným podpisem objednatelem
s uvedením data akceptace a záznamu o akceptaci. Akceptací číselníku objednatel

potvrzuje, že těžba (těžební činnosti) byla provedena řádně a v souladu se zadávacím
listem. Vpřípadě, že číselník či provedené těžební činnosti budou vykazovat vady, je

objednatel oprávněn vznést námitku a dle okolností stanovit zhotoviteli přiměřenou lhůtu

pro jejich odstranění. Zhotovitel je následně povinen ve stanovené lhůtě vady odstranit a
číselník opětovně předložit objednateli k akceptaci.

3.. Příjem vytěžené dřevní hmoty bude prováděn měřením v hráních (na lokalitě OM) nebo
měřením středových nebo čepových tlouštěk a délek, v souladu s Doporučenými pravidly

pro měření a třídění dříví v České republice platnými od I. 1. 2008, a to v závislosti na

užité technologii, výjimečně jiným, smluvními stranami písemně ujednaným způsobem.

Bližší podmínky měření včetně koeficientů jsou obsaženy v příloze č. 2 smlouvy —

Přepočtové koeficienty a měření dříví v hráních.

4. Zhotovitel je dále povinen vždy jedenkrát měsíčně předkládat objednateli písemný soupis

provedených souvisejících činností v členění dle jednotlivých porostů za příslušný

kalendářní měsíc. Po převzetí soupisu objednatel provede jeho kontrolu (včetně kontroly
provedených činností), a to nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne převzetí příslušného
soupisu. V případě, že soupis či provedené činnosti nevykazují vady, objednatel provede
v téže lhůtě i akceptaci soupisu. Soupisy jsou řádně akceptoványjejich čitelným podpisem
objednatelem s uvedením data akceptace a záznamu o akceptaci. Akceptací soupisu
objednatel potvrzuje, že související činnosti byly provedeny řádně a v souladu se
zadávacím listem a smlouvou. V případě, že soupis či provedené související činnosti budou
vykazovat vady, je objednatel oprávněn vznést námitku a dle okolností stanovit zhotoviteli
přiměřenou lhůtu pro jejich odstranění. Zhotovitel je následně povinen ve stanovené lhůtě
vady odstranit a soupis opětovně předložit objednateli k akceptaci.

5. Po ukončení veškerých těžebních a souvisejících činností je zhotovitel povinen předat

porost objednateli, a to nejpozději do 3 pracovních dnů od ukončení veškerých činností

včetně potěžebních úprav v porostu. Ke konečnému předání a převzetí porostu (pracoviště)

dojde po provedení (a dokončení) činností, včetně provedení potěžebních úprav,

potvrzením (podpisem) objednatele na příslušném zadávacím listu, jímž bylo provedení

činností zhotoviteli zadáno, a to po řádném dokončení činností zhotovitelem a akceptaci

číselníků a soupisů objednatelem v souladu stímto článkem smlouvy. Vpřípadě, že

těžební a související činnosti (včetně potěžebních úprav) nebyly provedeny zhotovitelem

řádně, popř. nebyl řádně vyhotoven číselník či soupis souvisejících činností, není

objednatel povinen příslušný zadávací list potvrdit; na zadávacím listu bude v takovém
případě učiněn přehled zjištěných nedostatků včetně lhůty pro jejich odstranění. Zhotovitel
je následně povinen ve stanovené lhůtě nedostatky odstranit a opětovně předložit zadávací
list k odsouhlasení (potvrzení) objednateli. Stanovením lhůty k odstranění nedostatků není

dotčeno právo objednatele požadovat zaplacení smluvní pokuty dle čl. VIII. smlouvy.
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V.
Cena

Celková cena za provedení činností dle smlouvy v celkovém předpokládaném rozsahu

(CPM) uvedeném v čl. II. odst. 3 smlouvy činí 2 421 810,- Kč bez DPH.

Zhotoviteli bude uhrazena cena za plnění objednateli skutečně poskytnutá stanovená jako

součin množství skutečně zpracovaného (i  přiblíženého) (popř. skutečně
zpracovaného a asanovaného) dříví a ostatních skutečně provedených souvisejících
činností (viz ceník) a příslušné jednotkové ceny bez DPH/m? (popř. za jinou příslušnou

technickou jednotku) uvedené v ceníku. Ceny uvedené v ceníku jsou maximální a
nepřekročitelné a zahrnují veškeré náklady zhotovitele na řádné poskytnutí veškerých
plnění dle smlouvy.

K ceně za plnění poskytnutá dle smlouvy bude připočtena DPH ve výši dle příslušných

právních předpisů, vznikne-li k její úhradě povinnost.

VI.
Platebni podminky

Cena za provedené činnosti (za dřevní hmotu skutečně vytěženou a následně přiblíženou
na OM, popř. asanovanou, a za ostatní skutečně provedené související činnosti) bude
zhotoviteli hrazena jedenkrát měsíčně, a to vrozsahu skutečně poskytnutého, řádně

dokončeného a objednatelem převzatého, resp. akceptovaného, plnění. Zhotovitel je

oprávněn jedenkrát měsíčně vyúčtovat cenu za činnosti dle smlouvy řádně provedené
v předcházejícím kalendářním měsíci.

Cena za provedené činnosti bude zhotoviteli hrazena na základě řádných daňových dokladů
(faktur) doručených objednateli; přílohou daňového dokladu (faktury) bude soupis činností

provedených zhotovitelem za daný kalendářní měsíc, který byl vyhotoven a předán

zhotovitelem objednateli a který byl objednatelem akceptován dle čl. IV. odst. 4 smlouvy

a/nebo číselník (popř. číselníky) akceptovaný(é) objednatelem dle čl. IV. odst. 2 smlouvy,

resp. souhrnný přehled objednatelem akceptovaných číselníků za příslušné období

(nápočet). Zhotovitel je povinen vystavit a doručit daňový doklad (fakturu) objednateli

vždy nejpozději do 10. dne kalendářního měsíce, který následuje po měsíci, ve kterém byly

provedenyčinnosti, jejichžcena je příslušným daňovým dokladem (fakturou) vyúčtována.,

V případě prodlení zhotovitele s doručením daňového dokladu (faktury) objednateli se o

dobu tohoto prodlení prodlužuje lhůta jeho splatnosti.

Veškeré sankce a úroky vzniklé ze smlouvy nebo v souvislosti s ní hradí povinná smluvní

strana na základě daňového dokladu (faktury); daňový doklad (faktura) musí být smluvní
straně povinné jej uhradit doručen nejpozději do 5 pracovních dnů ode dne jeho vystavení.
V opačném případě se prodlužuje splatnost daňového dokladu (faktury), a to o tolik dnů, o
kolik byl smluvní straně povinné jej uhradit doručen později.
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Veškeré daňové doklady (faktury) vystavované dle smlouvy mají splatnost 30 dnů od data
uskutečnění zdanitelného plnění [v případě sankcí a úroků od data vystavení daňového
dokladu (faktury)].

Daňový doklad (faktura) musí obsahovat veškeré náležitosti stanovené příslušnými
právními předpisy a smlouvou, v opačném případě je objednatel oprávněn jej vrátit

zhotoviteli, aniž by se dostal do prodlení s jeho úhradou. Lhůta splatnosti v takovém
případě počíná běžet až od doručení řádně opraveného či doplněného daňového dokladu
(faktury), a to případně včetně požadovaných příloh.

V případě, že zhotovitelem provedené činnosti nebudou provedeny řádně či vykazují-li
vady, objednatel není povinen takové činnosti od zhotovitele převzít (akceptovat) a uhradit
zhotoviteli cenu za jejich provedení, resp. v takovém případě zhotovitel není oprávněn
daňový doklad (fakturu) za provedené činnosti vystavit.

Cena se považuje za uhrazenou včas, je-li příslušná fakturovaná částka odepsána
z bankovního účtu objednatele ve prospěch bankovního účtu zhotovitele nejpozději v den

splatnosti ceny dle příslušné faktury.

Zhotovitel není oprávněn započíst jakékoliv své pohledávky vůči pohledávkám
objednatele. Zhotovitel dále není oprávněn postoupit jakoukoli svou pohledávku za

objednatelem 3. osobě, stejně jako není oprávněnji zastavit nebo s ní jinak nakládat, ledaže

bude mezi smluvními stranami ujednáno jinak.

VII.
Podmínky provádění činností, práva a povinnosti smluvních stran

Zhotovitel se zavazuje zpracovat (popř. zpracovat a asanovat) veškeré objednatelem
požadované množství dříví a provést veškeré objednatelem požadované činnosti dle
smlouvy.

Objednatel seznámí zhotovitele s požadavky ochrany přírody v chráněných a zvláště

chráněných územích vyskytujících se v místě plnění a s pohybem externích subjektů (dle
norem ISO) tamtéž.

Objednatel je oprávněn kontrolovat průběh provádění činností zhotovitelem, řídit jejich
postup, upřesňovat sortimentaci a v případě sporu nebo mimořádných okolností je rovněž
oprávněn probíhající činnosti zastavit, popř. přerušit.

Zhotovitel je oprávněn používat pro účely plnění předmětu smlouvy bezplatně LDS, k níž

objednateli svědčí právo hospodařit. Při tomto užívání je zhotovitel povinen postupovat

případě má objednatel vůči zhotoviteli právo na náhradu vzniklé škody.

Zhotovitel se zavazuje:

a) provést manipulaci dříví podle „sortimentace“, tj. dle specifikace technických
požadavků objednatele na výrobu sortimentů dříví. Sortimentaci předá objednatel
zhotoviteli před zahájením činností (prací), resp. nejpozději současně s předáním
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příslušného zadávacího listu, na jehož základě je zhotovitel oprávněn započít s
prováděním činností,

rb) provádět soustředění dříví na lokalitu OM bezodkladně po provedení těžby dříví,

nejpozději však do termínu uvedeného v zadávacím listu,

c) disponovat oprávněními vyžadovanými vsouvislosti s provozem a použitím

mechanismů,

d) používat výhradně mechanismy vybavené biologicky odbouratelnými oleji,

e) udržovat bezvadný technický stav použitých mechanismů tak, aby nedocházelo

k únikům oleje či provozních kapalin zapříčiněným jejich nevhodným technickým

stavem,

f) používat vhodné osobní ochranné pracovní prostředky a dodržovat předpisy o

bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a předpisy o požární ochraně,

g) neohrožovat provoz na silničních komunikacích, železničních tratích a elektrickém
vedení,

h) v případě poškození kmenů nebo kořenových náběhů provést na své náklady ošetření

poškozených míst nejpozději do konce pracovní směny, při níž k poškození došlo, a to

prostředkem zabraňujícím napadení dřevokaznými houbami,

1) v případě poškození oplocenek/y provést na své náklady její/ich opravu, a to do konce
pracovní směny, při níž k takovému poškození došlo,

J) zajistit zpracování havarijní připravenosti personálu, havarijních postupů, pomůcek a

strojů, které se vyskytují (popř. budou vyskytovat) na pracovištích objednatele (dle

norem ISO),

k) odstraňovat zavěšené stromy a uvolňovat cesty, odvodňovací příkopy apod., a to

nejpozději do konce pracovní směny, při níž k takovému závadnému stavu došlo,

I) po ukončení činností v porostu provést potěžební asanaci pracoviště (zejména oprava

narušení půdního krytu — koleje od použité mechanizace, poškození technických

památek aj.), vyčistit odvodňovací síť, příkopy LDS, a to v termínu stanoveném

objednatelem (zpravidla v zadávacím listu).

Zhotovitel se dále zavazuje:

a) přednostně zpracovávat (či zpracovávat a asanovat) před ostatními nahodilými těžbami

zejména kůrovcové či kůrovcem ohrožené dříví v termínech a za podmínek stanovených

objednatelem v zadávacím listu a dále v souladu s ustanoveními $$ 32 odst. 1 písm. b)

a 33 odst. I zákona 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní

zákon), ve znění pozdějších předpisů. Termín pro zpracování (či zpracování a asanaci)

kůrovcového či kůrovcem ohroženého dříví činí 15 dnů od předání zadávacího listu;

takto stanovený termín může být po dohodě s objednatelem prodloužen,
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b) provádět těžbu tak, aby bylo zpracováno veškeré hroubí, nebude-li zadávacím listem

stanoveno jinak. Ostatní dříví musí být zkráceno na díly kratší než 2 m. Pro účely příjmu

dříví a jeho evidence se dříví měří do průměru 7 cm. Střední průměr se měří ve středu

vzdálenosti mezi dolním čelem kmene a místem, kde dříví dosahuje průměru 7 cm,

c) dříví soustředěné na lokalitě OM nepřevážet či neukládat na jinou lokalitu OM bez

předchozího souhlasu objednatele.

Zhotovitel je povinen v průběhu smluvního vztahu založeného smlouvou předcházet

možným škodám. Zhotovitel je tak povinen veškeré činnosti dle smlouvy zajišťovat a

vykonávat tak, aby neohrozil životní prostředí, majetek České republiky nebo objednatele,

ani jiných právnických nebo fyzických osob, ani zdraví svých zaměstnanců nebo 3. osob.

Zhotovitel odpovídá za škody, které vzniknou v souvislosti se zajišťováním a prováděním

činností upravených smlouvou, odpovídá i za škody, které způsobí jeho zaměstnanci nebo

právnické či fyzické osoby, které využije pro plnění svých povinností, včetně škod

způsobených cestou do místa plnění, v místě plnění nebo cestou z místa plnění a v

bezprostředním okolí. Zhotovitel nese odpovědnost za plnění svých povinností ze smlouvy

ve stejném rozsahu i vpřípadě, že provádění činností dle smlouvy zajišťuje

prostřednictvím 3. osob.

Zhotovitel odpovídá za:

a) škody na životním prostředí, životech a zdraví lidí, živočichů, rostlin a škody na majetku

České republiky nebo objednatele či dalších osob, ke kterým dojde v důsledku

používání nevhodných či nedovolených technologií či postupů, používání nevhodných

či nedovolených ropných produktů, nepovolených chemikálií, závadných látek a

materiálů, či v důsledku nedodržení platných právních předpisů, např. zákona č.

541/2020 Sb., o odpadech, zákona č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých

dalších zákonů (vodní zákon). zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny,

zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, vyhlášky č. 327/2012 Sb., vše ve znění

pozdějších předpisů,

b) zabezpečení dodržování povinností vyplývajících pro vlastníka lesa z ustanovení $$ 32

odst. 8 a 34 odst. 1 zákona č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých

zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů,

c) zajištění požární ochrany a posouzení požárního nebezpečí dle ustanovení $ 6 zákona č.

133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů.

Objednatel nenese odpovědnost za škody způsobené jednáním či opomenutím zhotovitele

nebo za škody, za které zhotovitel odpovídá dle smlouvy.

VIII.

Smluvní pokuty a úrok z prodlení

Zhotovitel se zavazuje zaplatit objednateli smluvní pokutu v případě, že:
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a) zhotovitel se ocitl v prodlení s prováděním těžebních nebo souvisejících činností,

s výjimkou případů uvedených pod písm. b) — e) tohoto odstavce, a to ve výši 1 000 Kč

za každý 1 započatý den prodlení,

b) zhotovitel se ocitl v prodlení se zpracováním nebo se zpracováním a asanací

kůrovcového či kůrovcem ohroženého dříví, a to ve výši 200 Kč za každý 1 m“

předaného kůrovcového či kůrovcem ohroženého dříví, které nebylo zpracováno nebo

zpracováno a asanováno v souladu se zadávacím listem a smlouvou,

c) zhotovitel se ocitl v prodlení s provedením soustředění dříví na lokalitu OM, a to ve výši

50 Kč za každý 1 m“ dříví, s jehož soustředěním je zhotovitel v prodlení, a za každý

1 započatý kalendářní měsíc prodlení,

d) zhotovitel nezajistil včasné ošetření kořenových náběhů či kmenů stromů dle čl. VII.

odst. 5, písm. h) smlouvy, a to ve výši 300 Kč za každý včas neošetřený kořenový náběh

či kmen stojícího stromu,

e) zhotovitel nezajistil včasnou opravu oplocenky dle čl. VII. odst. 5, písm. i) smlouvy,

a to ve výši 500 Kč za každou neopravenou oplocenku a za každý i započatý den

prodlení,

f) zhotovitel provedl neoprávněnou těžbu dříví, a to ve výši I 000 Kč za každý 1 m“

neoprávněně vytěženého dříví,

€g) při přejímce dříví vyrobeného zhotovitelem byly na tomto zjištěny neodstranitelné vady

(např. trhliny, nedodržení nadměrku, měkká hniloba, nedodržení min. čepu), tj. zejména

pokud zhotovitel nedodržel technické požadavky na výrobu jednotlivých sortimentů

stanovené zadávacím listem, a to ve výši I 000 Kč za každý I m* vadného dříví,

h) zhotovitel porušil jakoukoliv povinnost ujednanou čl. VII. smlouvy, s výjimkou případů

uvedených v tomto odstavci pod písm. a) — g), zejména neprovedl potěžební asanaci

pracoviště, nevyklidil a nevyčistil odvodňovací sítě, LDS a lokalitu OM řádně a včas,

a to ve výší 10 000 Kč za každý jednotlivý případ porušení povinnosti,

i) se prohlášení zhotovitele věčl. I. odst. 7 smlouvy ukáže nepravdivým, nebo

netnformoval-li zhotovitel objednatele o změně v souladu s čl. I. odst. 7 smlouvy, a to

ve výši 150 000 Kč'.

V případě prodlení smluvní strany se zaplacením peněžitého dluhu se smluvní strana, která

je v prodlení, zavazuje zaplatit druhé smluvní straně úrok z prodlení ve výši 0,05 %

z dlužné částky za každý i započatý den prodlení.

Objednatel je oprávněn svou pohledávku za zhotovitelem z titulu povinnosti zhotovitele

zaplatit smluvní pokutu započíst oproti pohledávce zhotovitele za objednatelemz titulu

povinnosti objednatele zaplatit cenu za provedené činnosti (popř. její část).

 

! Ujednání o smluvní pokutě zařadit pouze u smluv s cenou za dílo přesahující 500 000 Kč bez DPH.
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Vznikem povinnosti zhotovitele zaplatit objednateli smluvní pokutu ani jejím samotným
zaplacením nezaniká povinnost zhotovitele splnit povinnost, jejíž splnění bylo smluvní
pokutou utvrzeno, stejně jako tím není dotčeno ani jinak omezeno právo objednatele na
náhradu škody vzniklé porušením povinnosti, jejíž splněníjesmluvní pokutou utvrzeno, a
to v plném rozsahu, popř. právo objednatele od smlouvy odstoupit. Ustanovení $ 2050
občanského zákoníku se nepoužije.

IX.
Doba trvání smlouvy, odstoupení od smlouvy

Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to:

a) do 15.10.2026, nebo

b) do naplnění limitu 120 % z částky 2 421 810,- Kč,

a to dle toho, která ze skutečností nastane dříve.

V případě, že zhotovitel nezahájil provádění činností do 5 pracovních dnů ode dne předání
prvního zadávacího listu, smlouva 6. pracovním dnem zaniká. Objednateli v takovém
případě (okamžikem zániku smlouvy) vzniká právo na zaplacení částky ve výši 2,5 %
z celkové ceny uvedené v čl. V. odst. I smlouvy.

Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od smlouvy písemně odstoupit z důvodůa za
podmínek stanovených občanským zákoníkem nebo ujednaných touto smlouvou.

Objednatel je oprávněn od smlouvy odstoupit zejména v případě, že:

a) zhotovitel nezahájil provádění činností na základě druhého či dalších zadávacích listů
do 5 pracovních dnů ode dne jeho/ich předání objednatelem,

b) zhotovitel je v prodlení s prováděním činností zadaných zadávacím listem
(s jakýmkoli termínem vyplývajícím ze zadávacího listu) o dobu delší než 15 dnů,
přestože byl objednatelem na takové prodlení písemně upozorněn,

c) zhotovitel je opakovaně (min. 2x) v prodlení s prováděním činností zadaných
zadávacím listem (s jakýmkoli termínem vyplývajícím ze zadávacího listu) o méně
než 15 dnů,

d) zhotovitel je v prodlení se splněním jakéhokoliv peněžitého závazku vůči objednateli
vzniklého na základě smlouvy o dobu delší než 30 dnů,

e) nabylo právní moci rozhodnutí soudu o úpadku zhotovitele ve smyslu zákona
č. 182/2006 Sb., o úpadku a o způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění
pozdějších předpisů,

f) | se prohlášení zhotovitele v čl. I. odst. 7 smlouvy ukáže nepravdivým nebo přestal-li

zhotovitel během účinnosti smlouvy splňovat kteroukoli z podmínek definovaných
v čl. I. odst. 7, písm. a) až j) smlouvy.
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5. Zhotovitel je oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že objednatel je v prodlení

s úhradou ceny za provedené činnosti o dobu delší než 30 dnů.

X
Vzájemná komunikace

Kontaktními osobami jednotlivých smluvních stran pro operativní provozní jednání podle

smlouvy jsou:

za objednatele: jméno a příjmení:

funkce:

adresa: Masarykova 665/31, Litoměřice

e-mail:

tel.:

za zhotovitele: jméno a příjmení:

funkce:

adresa: č.p. 353, 403 36 Tisá

e-mail:

tel.:

Kontaktní osoby nejsou bez dalšího oprávněny činit jménem smluvních stran či za ně

právní jednání směřující ke změně, doplnění či zrušení smlouvy apod. Kterákoli ze

smluvních stran je oprávněna své kontaktní osoby jednostranně změnit, a to

prostřednictvím písemného oznámení odeslaného druhé smluvní straně.

XI.
Criminal Compliance doložka

Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě

vždy jednaly a postupovaly čestně, transparentně a v souladu s veškerými právními

předpisy, a že takto budou jednat i při jejím plnění.

Smluvní strany prohlašují, že v souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximální úsilí, aby

žádné ze smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných

právních předpisů.

Objednavatel zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegálnímu jednání, dodržuje

maximální transparentnost, legalitu, etiku a uplatňuje zásady Criminal Compliance

Programu (www lesycr.cz/ecp).

XII.
Závčrečná ustanovení

Pokud není v této smlouvě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami právním

řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem, ZZVZ a právními předpisy

souvisejícími. Při výkladu této smlouvy je třeba přihlédnout i k obchodním zvyklostem
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zachovávaným obecně v odvětví lesního hospodářství. Veškeré spory, které ze smlouvy
případně vzniknou, včetně sporů o její platnost, výklad nebo zrušení, budou s konečnou
platností řešeny výlučně podle právních předpisů České republiky a výlučně soudy České
republiky.

Tuto smlouvu Ize měnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných
oběma smluvními stranami.

Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Pokud

tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv

(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti dnem jejího

uveřejnění v souladu se zmíněným zákonem; smluvní strany pro tyto případy vyjadřují svůj

souhlas s uveřejněním celého znění smlouvy včetně metadat, a to v rozsahu a způsobem

stanoveným zákonem. V ostatních případech tato smlouva nabývá účinnosti dnem jejího

podpisu oběma smluvními stranami.

Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje
platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb.,
o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů,

je smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné

podobě a je vyhotovena v počtu 2 stejnopisů, z nichž po | vyhotovení obdrží každá ze
smluvních stran.

Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvupřed jejim podpisem přečetly, jejímu obsahu
rozumí, a to včetně používaných pojmů i obratů, a bez výhrad s ním souhlasí. Smlouvaje

vyjádřením jejich pravé, skutečné, svobodné a vážné vůle, na důkaz čehož níže připojují,

prosty omylu, své podpisy.

Nedílnou součástí smlouvy jsou tyto přílohy:

Příloha č. 1 - Ceník

Příloha č. 2 - Přepočtové koeficienty a měření dříví v hráních

Příloha č. 3 - Vzor zadávacího listu

Příloha č. 4 - Zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci

Příloha č. 5 - Zásady požární ochrany
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V Teplicích dne 37. 7. MLÉ v Tig dne ALT. tulo

Za objednatele: Za zhatovitele:

 

Adéla Skořepa

OŘ severní Čechy jednatelka

Lesy České republiky, s.p. Lesskro spol. s r.o.
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LESY ČESKÉ REPUBLIKY, S.P.

Príloha č.1 Ceník
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Dynamický nákupní systém
 

2. Výroba dříví na OM komplexní četou

236545 ]

Výzva k podání nabídek č. 263 v kategorii 25 - 210 Výroba dříví komplexní četou na LS Litoměřice

 
 

kód zakázky:

název zakázky:
 

 

číslo OJ:| 236
 

název OJ:|LS Litoměřice
 

číslo OR/LZ:| 946
 

název OŘ/LZ:|OŘ severní Čechy
  vyméra [ha]:
 

Obchodní firma/název:

Sídlo/místo podnikání:

Právní forma:

Ičo:

DIČ:
Spisová značka ve veřejném rejstříku (je-li relevantní)

Bankovní spojení:

Osoba oprávněná zastupovat účastníka zadávacího řízení:

Telefon:

E-mail účastníka zadávacího řízení pro elektronickou komunikaci:

Kontaktní osoba účastníka v zadávacím řízení:

 

Lesskro spol. s r.o.
 

Tisá 353, 40336 Tisá
 

Společnost s ručeným omezením
 

4846591
 

CZ04846591
 

C37060 u KSUL
 

8888889880/5500

Telefon na kontaktní osobu:

E-mail na kontaktní osobu:
 

Nabídková cena (NCceixem) bez DPH
 

2 421 810 KĆ
 

A. Čestné PROHLÁŠENÍ O NEEXISTENCI STŘETU ZÁJMŮ dle ust. $ 4b zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, veznění pozdějších předpisů (dále jen "zákon o
střetu zájmů“) - doklad k prokázání splnění zadávací podmínky stanovené zadavatelem ve Výzvě k podání nabídky

Dodavatel tímto čestné prohlašuje, že:

-Beni obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedenýv ust. 82 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů (tj. člen vlády nebo vedoucí
jiného ústředního správního úřadu, v jehož čele neníčlen vlády) nebojím ovládaná osobavlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní
společnosti,

-Boddodavatel, prostřednictvím kterého dodavatel prokazuje kvalifikaci (existuje-li takový), není obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedený
vust. $ 2odst. 1 písm. c) zákona č, 159/2006Sb., o střetu zájmů (tj. člen vlády nebovedoucíjiného ústředního správního úřadu, v jehož čele neníčlen vlády)
nebojím ovládaná osobavlastní podíl představující alespoň 25% účasti společníka v obchodní společnosti a

-Bokud je obchodní společností, jeho skutečným majitelem vpostavení osoby s koncovým vlivem, ani skutečným majitelem v postavení osoby s koncovým
vlivem jeho případného poddodavatele, jehož prostřednictvím dodavatel prokazuje kvalifikaci, pokud je takový poddodavatel obchodní společností, není
veřejný funkcionář uvedený v ust. $ 2 odst. 1, písm. c) zákona o střetu zájmů.

B. ČESTNÉ PROHLÁŠENÍVE VĚCI PLNĚNÍ MEZINÁRODNÍCH SANKCÍ-doklad kprokázánísplněnízadávacípodmínky stanovené zadavatelem ve Výzvě k podání
nabídky.

I.Bodavatel tímto čestně prohlašuje, že není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným:
a) příloze I nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006, o omezujících opatřeních vzhledemksituaci v Bělorusku a k zapojení Běloruska do ruské
agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů,

b) příloze ! nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na
Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů ani

c)íž příloze I nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní
celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších předpisů

ani neníosobou, subjektem nebo orgánem s takovou osobou, subjektem nebo orgánem spojeným.

ll.Dodavatel tímto čestně prohlašuje, že nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému včl. I. tohoto čestného prohlášeníčivjeho prospěch žádné
finančníprostředky ani hospodářské zdroje, a to nejen v souvislosti s případným plněním této Veřejné zakázky.

IIBodavatel tímto čestně prohlašuje, že

a)Bleni ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

b)fiení právnickou osobou, subjektem nebo orgánem,který je z více než 50% přímo či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou
osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

c)išení fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem,který jedná jménem nebo na pokyn ruského státního příslušníka anebo fyzické či
právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku, nebo osoby, subjektu nebo orgánu, který je z více než 50% přímo či nepřímo vlastněn ruským
státním příslušníkem anebo fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku a

d)jšho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění veřejné zakázky z části odpovídající více než 10% hodnoty této veřejné zakázky
splňujía budou splňovat podmínky ve smyslu odst. III. písm. a), b) a c) tohoto prohlášení.
IV.Dodavatel rovněž tímto čestně prohlašuje, že na předmět plnění této veřejné zakázky (stavební práce, dodávky nebo služby), který dodavatel poskytne
zadavateli, se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu nebo převádění zboží do Evropské unie [viz zejménanařízení Rady (EU) č. 833/2014
ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebopřevádění vyjmenovaného zboží, které se nacházívRusku, bylo vyvezeno z
Ruska či z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj, nákup, dovoz nebo převádění
vyjmenovaného zboží, které se nacházív Bělorusku, bylo vyvezeno z Běloruska či z Běloruska pochózi)].
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Dynamický nákupní systém
 

2. Výroba dříví na OM komplexní četou

236545 ]

Výzva k podání nabídek č. 263 v kategorii 25 - 210 Výroba dříví komplexní četou na LS Litoměřice

 
 

kód zakázky:

název zakázky:
 

 

číslo OJ:| 236
 

název OJ:|LS Litoměřice
 

číslo OR/LZ:| 946
 

název OŘ/LZ:|OŘ severní Čechy
  vyméra [ha]:
 

Obchodní firma/název:

Sídlo/místo podnikání:

Právní forma:

Ičo:

DIČ:
Spisová značka ve veřejném rejstříku (je-li relevantní)

Bankovní spojení:

Osoba oprávněná zastupovat účastníka zadávacího řízení:

Telefon:

E-mail účastníka zadávacího řízení pro elektronickou komunikaci:

Kontaktní osoba účastníka v zadávacím řízení:

 

Lesskro spol. s r.o.
 

Tisá 353, 40336 Tisá
 

Společnost s ručeným omezením
 

4846591
 

CZ04846591
 

C37060 u KSUL
 

8888889880/5500

Telefon na kontaktní osobu:

E-mail na kontaktní osobu:
 

Nabídková cena (NCceixem) bez DPH
 

2 421 810 KĆ
 

A. Čestné PROHLÁŠENÍ O NEEXISTENCI STŘETU ZÁJMŮ dle ust. $ 4b zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, veznění pozdějších předpisů (dále jen "zákon o
střetu zájmů“) - doklad k prokázání splnění zadávací podmínky stanovené zadavatelem ve Výzvě k podání nabídky

Dodavatel tímto čestné prohlašuje, že:

-Beni obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedenýv ust. 82 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů (tj. člen vlády nebo vedoucí
jiného ústředního správního úřadu, v jehož čele neníčlen vlády) nebojím ovládaná osobavlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní
společnosti,

-Boddodavatel, prostřednictvím kterého dodavatel prokazuje kvalifikaci (existuje-li takový), není obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedený
vust. $ 2odst. 1 písm. c) zákona č, 159/2006Sb., o střetu zájmů (tj. člen vlády nebovedoucíjiného ústředního správního úřadu, v jehož čele neníčlen vlády)
nebojím ovládaná osobavlastní podíl představující alespoň 25% účasti společníka v obchodní společnosti a

-Bokud je obchodní společností, jeho skutečným majitelem vpostavení osoby s koncovým vlivem, ani skutečným majitelem v postavení osoby s koncovým
vlivem jeho případného poddodavatele, jehož prostřednictvím dodavatel prokazuje kvalifikaci, pokud je takový poddodavatel obchodní společností, není
veřejný funkcionář uvedený v ust. $ 2 odst. 1, písm. c) zákona o střetu zájmů.

B. ČESTNÉ PROHLÁŠENÍVE VĚCI PLNĚNÍ MEZINÁRODNÍCH SANKCÍ-doklad kprokázánísplněnízadávacípodmínky stanovené zadavatelem ve Výzvě k podání
nabídky.

I.Bodavatel tímto čestně prohlašuje, že není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným:
a) příloze I nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006, o omezujících opatřeních vzhledemksituaci v Bělorusku a k zapojení Běloruska do ruské
agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů,

b) příloze ! nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na
Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů ani

c)íž příloze I nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní
celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších předpisů

ani neníosobou, subjektem nebo orgánem s takovou osobou, subjektem nebo orgánem spojeným.

ll.Dodavatel tímto čestně prohlašuje, že nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému včl. I. tohoto čestného prohlášeníčivjeho prospěch žádné
finančníprostředky ani hospodářské zdroje, a to nejen v souvislosti s případným plněním této Veřejné zakázky.

IIBodavatel tímto čestně prohlašuje, že

a)Bleni ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

b)fiení právnickou osobou, subjektem nebo orgánem,který je z více než 50% přímo či nepřímo vlastněn ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou
osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,

c)išení fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem,který jedná jménem nebo na pokyn ruského státního příslušníka anebo fyzické či
právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku, nebo osoby, subjektu nebo orgánu, který je z více než 50% přímo či nepřímo vlastněn ruským
státním příslušníkem anebo fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku a

d)jšho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění veřejné zakázky z části odpovídající více než 10% hodnoty této veřejné zakázky
splňujía budou splňovat podmínky ve smyslu odst. III. písm. a), b) a c) tohoto prohlášení.
IV.Dodavatel rovněž tímto čestně prohlašuje, že na předmět plnění této veřejné zakázky (stavební práce, dodávky nebo služby), který dodavatel poskytne
zadavateli, se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu nebo převádění zboží do Evropské unie [viz zejménanařízení Rady (EU) č. 833/2014
ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebopřevádění vyjmenovaného zboží, které se nacházívRusku, bylo vyvezeno z
Ruska či z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj, nákup, dovoz nebo převádění
vyjmenovaného zboží, které se nacházív Bělorusku, bylo vyvezeno z Běloruska či z Běloruska pochózi)].
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Dynamiduji nékupni sys‘tém
2. VV/roba dfivf new GM komplexni Emou

236545 Ikéd zakézky:
nézev za kézky:

él’slo OJ:
nézev OJ:

Eislo Ofi/LZ:
nézev OR/LZ:
Wméra [ha]:

236
LS Litoméfice
946
OF! severnl’ Cechy

Wzva k podéni nabl'dek E. 263 v kategorii 25 — 210 Wroba dFivi komplexnl’ Eetou na LS Lrtoméf’ice

Obchodnifirma/nézev: Lesskro spol. s r.o.
SidIo/misto podnika’m’: Tisa’ 353, 40335 Tisé

Pra'vni forma: Spoleénost s ruéem’lm omezenim
ICO: 4846591
DIC: CZO4846591

Spisova’ znaéka ve veFejném rejstfiku (je—li relevantni) C37060 u KSUL
Bankovnl’ spojeni: 8888889880/5500

Osoba oprévnéné zastupovat Uéastnika zadévaciho Fizeni:
Telefon:

E—mail Uéastnika zadévaciho Fizeni pro elektronickou komunikaci:
Kontaktnl’ osoba L’JEastnika v zadévacim Fizeni:

Telefon na kontaktni osobu:
Evmail na kontaktni osobu:

Nabidkové cena (NCcmsml bez DPH

2 421 810 KE

A. Cestné PROHLASENI o NEEXISTENCI STRETU zAJML'J dle usL §4b za'kuna 6159/2006 Sb , o stfetu zéjmfl, ve znénipozdéjgich piedpisfl (da'le jen "zékon o
stFetu zéimfl") - doklad k prokéza’nfsplnénfzada’vaci podminky sranovené zadavatelem ve Wzvé k podéninabidky

Dodavatel timto Eestné prohlafiuje, ie:
idem obchodnispoleénosfi, v5 které veFeJny’ funkciona’? uvedeny v ust, § Zodst. 1 pism. c) zakona E. 159/2006 5b., a stfetu 13'i (tj. élen vla'dv nebo vedouci
iiného ustr'ednl’ho spra‘vm‘hn fifadu, vjehoi éele nem’élen vla'dy) nebojim ovlédana’ osoba vlastnipodil pfedstavujl‘cialespofi 25 % fléasti spoleénika v abchodni
spoleénosti,
-i§oddudavatel, prostl‘ednictvim kterého dodavarel prokazuje kvalifikaci (existuje~li takoVV), neniobchodnispoleénasti, ve ktere’ vefejnV funkcianéf uvedenv
v ust. § 2 odst. 1 pl'sm. c) za‘kona E. 159/2006 Sb‘, 0 stFetu 23'i (tj‘ élen vlédy nebo vedoucijiného Ostfedniho spra‘vnl'ho ufadu‘ vjehoi éele neniélen vla'dv)
nebojim ovla'dané osoba vlastnipodil piedstavun'cfalespofi 25 % Liléasti spoleénika v obchodnispoleénosti a
-|,50kud je obchodnfspoleénostf, jeho skuteEa majitelem v postaveniosoby s kanco vlivem. ani skuteEa majitelem v postaveniosoby s koncovym
vlivem jeho pfl'padného poddodavatele, jehoi prostfednictvim dodavatel prokazuje kvalifikaci, pokud je takovv poddodavatel ubchodnl’spoleénosti, nenl'
vefejny funkcionéi“ uvedenv v ust. § 2 odst.1,pl'sm1C)Za'kona o stFetu zéjrnL'J.

B1 EESTNE PROHL45ENI' VE VEC' PLNENf MEZINARODNICH SANKCf—daklad k proka'za'nisplnénizadévaci podml’nkv stanovené zadavatelem ve VY/zvé k pudani
nabidky.
Lflodavatel tl'mto C'esmé prohlaéuje, ie nenl'osobou, subjektem ani orgénem uvedea:
a)Li‘/ pFilozel nafizenI'Rady (E51 5. 765/2006 25 dne 18‘ kvétna 2006, o omezujl’cich opatferu'ch vzhledem k situaci v Bélorusku a k zapojem'Béloruska do vuské
agrese protl Ukrajiné, ve znénl' pozdéjél'ch pfedpisl'J,
b)fi pffloze | naFizem’ Radv (EU) 5. 208/2014 2e dne 5. bFezna 2014 o omezujicich opatfenl'ch vfiléi néktee osoba'm, subjektflm a orgénfim vzhledem k situaci na
Ukrajiné, ve znénl’pozdéis‘fch pfedpisfl ani
c)E pfl'loze l nafizenfRady (EU) 51 269/2014 2e dne 17. bfezna 2014 o omezujfcich opatFenich vzhledem k Einnostem naru§ujicim nebo ohroiujicim Lizernnl'
celistvost, svrchovanost a nezévislost Ukrajinv, ve znénl’pozdéjél’ch pfedpisfl
ani neniosobou, subjektem nebo Drga'nem s takovou osobou, subjektem nebo crgénem spojem'lrn.
ILIodavatel kimto festné prohlaEuje. i2 nezpfisrupnl'osobé, subjektu ani orgénu uvedenému v 6!. I. tohoto Eestného proh|é§eniéi vjeho prospéch iédne'
finanénl’prostfedky ani hospoda'Fské zdroje, a to nejen v souvislosti s ph’panm plnénl‘m této Vefejné zaka'zkv.
lllDodavatel fimto Eestné prohlaiuje, ie
a)h‘eni ruskym s‘a'tnirn pFisluEnikem, fyzickou éi prévnickou osobou nebo subjektern 6i orga'nem se sidlern v Rusku,
tamer-Ii prévnickou osobou, subjektem nebo argénem, ktery'lje 2 Vice nei 50% pmo Ei nepFimo vlastnén ruse‘n stétnl’m pFI’sluénikem, fyzickou Ezi prévnickou
osobou nebo subjektem Ei orga’nern se sfdlem v Rusku,
c)fienl'fyzickou nebo prévnickou osobou, subjektem nebo orga'nem, kteeedna' jme'nem nebo na pakyn ruského stétnfho pFisluEnika anebu fvzické éi
pra‘vnické osoby nebo subjektu éi orga'nu se sfdlem v Rusku, nebo osoby, subjektu nebo orga'nu, kterV is 2 Vice nei 50% pFI'mo El nepfl'rno vlastnén rusk
sta’tnl'rn pI‘I'sIuEnI'kem anebo fyzickou Ei prévnickou osobou nebo subjektem Ei orgénem se sidlem v Rusku a
d)iého poddodavatel éi jeho poddodavatelé, ktefise budou podilet na plnénl veFejné zaka'zky z c'a'sti odpovidajl'civice nez' 10% hodnoty této veFejné zakézkv
splfiujia budou splfiovat podmfnky ve srnvslu odst. III. pismv a). b) a c) tohoto prohla'ienl'.
lVBadavatel rovnéi tfmto Eesmé prohlaéuje, ie na pfedmét plnénl'této veFejné za|<ézky (stavebni préce. dodévky nebo sluiby), kten’r dodavatel poskytne
zadavateli. se nevztahuje za'kaz pFl'mého nebo nepFI’mého na'kupu. dovozu nebo pi‘eva'dénfzboiido Evropské unie [viz zejména nafl'zenI'Radv (EU) 6, 833/2014
ze dne 31, 7. 2014 vs znénl'pozdéjEI'ch pfedpisfl (zakazujici mj. nékup. dovoz nebo pFeva’dénivyimenovaného zboil’, které 5e nachéziv Rusku, bvlo wvezeno z
Ruska 6i 2 Ruska pocha'zi) a naFI'zenI'(ES)E‘ 765/2006 ze dne 1815,2006ve znénl' pozdéjéich pfedpisfl (zakazLIjl'cl' mj. nakup, dovoz nebo pfeva’dénl’
vyjmenovaného zboil', které se nacha’zfv Bélorusku, bylo vyvezeno z Béloruska ii 2 Béloruska pocha’zfl].
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Ostatní informace

 

  
 

Název firmy: Lesskro spol. s r.o.

ICO: 4846591

Kód zakázky: 236545

Název OJ: LS Litoměřice

 SUJ + výčet oddělení
 LS Litoměřice
 

 Kontaktní osoba
 MT:
 Zastoupení dřevin
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   
 

SD Výčet dřevin ve skupině dřevin

SM SM, SMP, SMC, SMS, SMO, SME, SMX 16,0%

JD JD, JDO, JDJ, JDK, JDV, JDX 0,0%

DG DG 0,0%

BO BO, BOC, BKS, VJ, LMB, BOP, BOX, KOS, BL, TS, JAL, JX 2,8%

MD MD, MDX 17,4%

BK BK _ 1,3%
JS, JV JV, KL, BB, JVJ, JVX, JS, JSA, JSU 44,9%

DB DB, DBS, DBZ, DBC, DBP, DBB, DBX, CER 5,0%

OR, TR OR, ORC, TR 0,0%

BR BR, BRP 1,9%

OL OL, OLS, OLZ 0,1%

[TP TP, TPC, TPX, TPS 8,8%

OsL-T HB, JL, JLH, JLV, AK, JR, BRK, MK, PL, STR, HR, JB, LTX 0,6%

OsL-M LP, LPV, LPS, OS, JIV, VR, KS, KJ, PJ, LMX, KR 1,2%

Celkem 100,0%
 Stručný rozsah a omezení ZCHU, CHKO, PHO, případně omezení jinými vlastníky a uživateli.
 Práce v CHKO České Středohoří, EVL, NPR,NPP
 

 

zachováno a šetřeno přirozené zmlazení. Jedná se i o vývraty, zlomy, souše.
 Těžba bude probíhat na území celé LS Litoměřice, jedná se o zpracování nahodilé, roztroušené těžby
 

 

 Stručný popis technologie
 
Předmětem této kategorie DNS je provádění roztroušené nahodilé těžby, manipulacea přibližování dříví
 komplexní četou, tedy pomocí kombinace několika výrobních prostředků (Příklad: těžba JMP,
 odvětvení/sortimentace,přiblíženívyvážecí soupravou).
 

 Tato kategorie zahrnuje následující činnosti:
 «Pěžbu dříví,
 
| »Bbzřezání neužitkové hmoty nehroubí vztahující se k těžené dřevní hmotě do maximálně dvoumetrových

sekcí,
 *Bruhováníamanipulaci dle zadané sortimentace
 eRyvezeni vytěženého dřeva na lokalitu OM, roztřídění dle vyrobených sortimentů a ukládání
 dříví do skládek, příjem dřeva a vyhotovení číselníků, možná přibližovací vzdálenost až 2000m
 eukladani klestu na hromady nebo řady, kde to zvolený typ technologie umožňuje
 součástí může být i přerovnávání, případně svážení dříví VS za účelem uvolnění odvozních míst
 
Součástí předmětuplnění je dále provedení dalších požadovaných činností (potěžebních úprav, úklid
 klestu, soustřeďování dříví, případně také odvoz dříví a asanace kůrovcového dříví, provedení
 
činností v ochraně lesa proti kůrovcům včetně dodávek chemických přípravků, zpřístupnění porostů
 
a dalších činností souvisejících s péčí o les) jsou-li specifikovány v Ceníku ostatních souvisejících prací.
 

 

 Požadujeme průběžnéplnění zakáky
 

 DNS bude naplňováno na celém území LS Litoměřice

 

 

 58120 ---- jsou práce s motorovou pilou

58130 ----vicepräce s tratorem nebo VS pří úpravách odvozního mista, případně přibližovacích tras, a pod.,
 [součástí může být i přerovnávání, případně svážení dříví VS za účelem uvolnění odvoznich mist

 

 

 

 

 Při zadávání a přebírání prací bude za dodavatele vždy přítomna odpovědná osoba hovořící česky.  
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Kód zakázky: 236545
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Gstami informace

Nézev firmy: Lesskro spol. 5 no.
Iéo; 48116591
Kdd zakézky: 236545
Nézev OJ: LS LitoméFice

SHirflEet 999%!991 ............................................................
LSAQEEEL-_

K—ontaktnl‘ osqba T ,,_
MT:

Zastoupenl’ dfevin

Celkem

VVéet dievin ve skupiné dfevin %
SM, SMP. SMC, 5M5, SMOLSME, SMX k 1637;,
JD, mg, 10], JDK, JDV, JDX W ,,,J£°@
06 V H ___ _- 0.0%
so, soc, BKS, VJ, LMB, BOP, BOX, KOS,_BL. TS, JAL, JX 7V _ __7_ WV «237;.
MD, MDX # w 7 ,Zfl‘fi
EK‘ ._._ '\_>_k _ __ ‘_ ~ H 1.3%
JV, KL, BB, JVJ, JVX, JS, JSA, JSU 443%
DB, 085, 052, 03c, DBP, DBB, DBX, CER _ < i < k 7 ~ , 10%

ugagaglaww- WWWMH .gw WM
- w- __-_ WV 49%BR BRP __ M. v » 1,_9f/3

- 0L, OLS, OLZ m_ _AH w M 0,1%
H T3, TPCA TPX, TPS M _ 8,8%

HB, JL,JLH,JLV, AK,JR1 BRK, MK, PL, STR, HR, JB, LTX 0,6"u
LPA LPV, LPS. 05, JIV, VR, KS, K], P], LMX, KR 1,2%

100,0%
.Etwéniraaaahe.emfiésni KE' HPSQLEHQLRFFPEQDEWEEWJF '
£999.2n éfiélsé. 3&9t Evie, NEWER . .
Efipljipvéry’ a sklédkovar
"gic‘rj‘gygno a Eetfenl) pfjrrozené zmlazenl'. Jedna’ se i o vy'lvraly,zlun1_y,_§_gy§e.
Téiba bude probihg

uie_ Wt i na cizich pozemcich, ppuiit takove’ technqlggicke' postupy, abv bylo maximélné

Struénv popis technologie
Pfedmétem této kategorie DNS je prova’dénl’ roztrou§ené nahodilé téiby, manipulace a pfibliiova’ni dfl’vi
komplexm’ Eetou, tedy pomoci kombinace nékolika Wrobnich prostfedkfl (Pfiklad; téiba JMP,
odvétveni/sortimentace, pfibliieni vyva’ieci soupravou)‘

I'Féto kategorie zahrnuje na'sledujl'ci Einnosti:
ol'éibu dh’vi,
_f_§_l)__z_F§_z§.r_1_[‘geuiitkové hmoty nehroubi vztahujl’ci 56 k téiené dfevni hmoté do maxima’lné dvoumetrovh
sekci.
-Bruhova’nl' a manipulaci dle zadané sortimentacew
-ezem‘ vytéieného dFeva na lokalitu OM, rotfdéni dle vyrobenVch sortimentfl a ukléda’ni
dfivi do sklédek, pfl’jem dFeva a vyhotoveniél’selnl’kfl, moina’ pfibliiovacivzdélenost ai ZOOOm
-uk|a’déni klestu na hromady nebo fady, kde to zvoleny? typ technologie umoifiuje
souEésti mflie W i pFerovna’va’ni, pFI’padné svéiem’ dFI’vi VS _za dEelem uvolnénl' odvoznich mist
SouEa’stI’ pFedmétu plnénfje déle provedeni daIEI'ch poiadovanVch Einnosti (potéiebnl’ch L’Iprav, Uklid
“fit”! soustfedbvéni dfi‘vn’. pfipadné také odvoz dh‘vi a asanace kflrovcového dFI'VI', provedenl’
Einnosti v ochrané lesa proti kflrovcflm vEetné doda'vek chemickych pFI‘pravkfl, zpfistupnénf porostfl
a daliich Einnostfiguvisejicich s péEI’ o les) jsou-Ii specifikovény v Cenl’ku ostatnl’ch souvisejl’cich praci.

Poiadujeme prflbéiné plnénl' zaka’ky

DNS bude naplfiovéno na celém flzemf LS LitoméFice

58120 ~--- jsou pra'ce s motorovou pilou
58130 - »vfcepra'ce s tratorem nebo VS p Uprava’ch odvoznl'ho mista, pFipadné pFibliiovacich tras, a pod.,
sauéa'sll mflie by! | pfelovnévc’lnl‘ pfipadné svfiieni dr'ivi VS 22: fléelem uvalnénl odvoznlch mist

Pfi zada’va’nia pfebira'm' praci bude za dodavatele vidy pfi'tomna odpovédné osoba hovof'l‘ci c‘esky.
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Ceník a sumář souvisejících prací s výrobou dříví

 

  

 

 

 

Nabízená cena V Kč pe; ppw: 37 800 Ké

Název firmy: |Lesskro spol. s r.o.

IČO: 4846591
Kód zakázky: |236545

Název OJ: LS Litoměřice

: , Maximální Gens
ck Název CK MI Počet MJ cena (e/a Poznámka

(nem)
58120|Práce s JMP hod 60,000 300) 180

58130|Práce s traktorem hod 60,000 700 450)      
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Cem’k a sumé? souvisejl'cich praci s vwobou di’l’vi
Nabizena' :cna v [(5 m up“: 37 800 |(c'

Nilev lirmv: Lesskra spol. s r a.
160: asasssu
Kéd zaka’zky: 236545
Na'lev OJ: lfiLitnméfiLE

MaximélniCK Nézev cx MJ Poem M) (an; (ff/2‘: Puznimka
[bl/Ml)

58120 Préce s JMP had 60,000 300 180
58130 Price 5 lraktoram had 60,000 700 450
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Ceník a sumář výroby dříví na OM

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nabízená cena v Kč be, ext! 2 384 010 Kč
Název firmy: |Lesskro spol. s r.o.

Ičo: 4846591
Kód zakázky:|236545

Název OJ: LS Litoměřice

Množstvív m“ : Vyplňuje OJ Mi=m"

Skupina dřevin|Technologie eno Himotnatgsttézendho perostu Popis technologie
P-OM 9 14 19 29 49 69 99 100

Jehličnaté 20 do 300 2 2 15 36 35 26 JMP+Traktor

Jehličnaté 20 301-500 14 15 22 15 265 15 JMP+Traktor

Jehličnaté 20 501- 1000 100 2 20 57 431 186 JMP+Traktor

Jehličnaté 20 1001+ 50 2 35 140 232 162 JMP+ Traktor

Listnaté 20 do 300 2 2 18 38 258 94 JMP+Traktor

Listnaté 20 301-500 5 17 22 100 98 47 JMP + Traktor

Listnaté 20 501 - 1000 2 25 30 197 373 1250 _|JMP + Traktor

Listnaté 20 1001+ 2 2 41 100 80 494 — |JMP+ Traktor
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

              
 

O x Mis KE

Vzdálenost Hmotnatost těženého

P-OM

Jehličnaté 20 do 300 583 520 561 +T

20 301 - 500 594 530 572 s + Traktor

Jehličnaté 20 - 1000 605 540 583 5 + Traktor

Jehličnaté 20 1001+ 627 560 605 + Traktor

20 do 300 594 540 k + Traktor

Listnaté 20 301 - 500 £05 550 594 5 + Traktor

Listnaté 20 501 - 1000 616 560 605 + Traktor

Listnaté 20 1001+ 627 584 638 + Traktor

Skupina dřevin| Technologie Popis technologie

  
 

Cena V Kč dodavatel MI s Kč

Vzdálenost Hmotnatost téženého
Skupina drevin| Technologie -0M Popis technologie

Jehličnaté 20 do 300 450 + Traktor

Jehličnaté 20 301 - 500 450 + Traktor

Jehliénaté 20 501 - 1000 450 + Traktor

Jehličnaté 20 1001+ + Traktor

Listnaté 20 do 300 + Traktor

Listnaté 20 301 - 500 + Traktor

Listnaté 20 501- 1000 +Traktor

Listnaté 20 1001+ 3 +Traktor
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Nabízená cena v Kč be, ext! 2 384 010 Kč
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20 301 - 500 594 530 572 s + Traktor

Jehličnaté 20 - 1000 605 540 583 5 + Traktor

Jehličnaté 20 1001+ 627 560 605 + Traktor

20 do 300 594 540 k + Traktor

Listnaté 20 301 - 500 £05 550 594 5 + Traktor

Listnaté 20 501 - 1000 616 560 605 + Traktor

Listnaté 20 1001+ 627 584 638 + Traktor

Skupina dřevin| Technologie Popis technologie

  
 

Cena V Kč dodavatel MI s Kč
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Jehličnaté 20 do 300 450 + Traktor
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Listnaté 20 301 - 500 + Traktor

Listnaté 20 501- 1000 +Traktor

Listnaté 20 1001+ 3 +Traktor
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Cem’k a suma’f vyroby dFiw’ na OM
Nabize-m‘ cena v KE 1.. M; 2 3811 010 KE

Nélev firmy: lesskro spol. < no.
IEO: «45591
Kbd likélkv: 236545

Na'zev OJ: LS Liloméfice

Muoluw v m2 \Jypn‘auie, (.u M1 : m‘
Skupina dFevin Technalagie Vldélma“ Hmotnamst tcxeneho parostu Fopis lechnologieP - 0M 9 14 19 29 49 69 99 100

Jehliénalé 20 do 300 Z 2 15 36 35 26 JMI’ 1 Tra klar
Jehliénale 20 301- 500 M 15 22 15 255 15 JMP‘Traklor
Jnhliénalé 20 501-1000 mu 2 20 57 431 ms JMP+Traklor —
Jchliénaté 20 1001! 50 Z 35 140 232 162 JMP+ Traktm

Lislnalé 20 do 300 2 18 SB 253 54 JMP + Trakmr
Llstnalé 20 301 - 500 5 17 22 100 98 47 MP + Tiaklor
Lislnalé 20 501 -1000 2 25 30 197 373 1 251'! JMP + Traklor

__Lisma(r': 20 1001+ 7 2 41 100 so 49a JMP ~ Trakmr

()1 M1}: K5 lrn1Mammnlni ccna v K6
Vzdélenmt Hmainalasl téieného Papis xechnnloxl:

P-OM 29
do 561 + Tflklur _

301-500 572 . JMP¢ [raktor
JEhIiLnnlé 501 - 1000 563 __+ haklar
”— + 605 +Traklor

do 553 1 r
301 v 500 1 594 ' J" 1MP c Tr

Lmrme 501 - 1000 ' + Twister
638 ' ., l’raklor

Skupina dfevin Technologle

¢

Ml : K12 /m=Ecru v Ki dudavm!
délenosr Hmmnalost xiieného

~ OM
Jehliinalé do 300 450 450
Jchllénalé 301 - 500 400 1150 + Traktor

- 1000 400 450 4* Trakmr
1001+ JMP+TrakIar

Listnale 300 350 v Traklor
lislnalé 301 - 500 350 + Tvaklor

- 1000 350 + Traktar
Lislnalé 1001+ v raklor

Skupina dievin Technnlagle Popis technolngie

1
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Příloha č.2

Pravidla pro měření dříví a přepočtové koeficienty

Měření a přebírání sortimentů na OM (VM) bude provádět pracovník zhotovitele

s pracovníky Lesní správy Litoměřice po ukončení prací v porostu (lokalitě), minimálně však

na konci dílčího období tak, aby zajistil podklady nutné k fakturaci.

Způsob zjišťování objemu dříví bude specifikován v Zadávacím listu a přiložené

sortimentaci a bude prováděno vždy podle Doporučených pravidel pro měření a třídění dříví
v ČR 2008 (DP):

a) Hromadné měření dříví:

V případě příjmu dříví v hráních bude hráň po konci každé pracovní směny zástupcem

zhotovitele prací „uzamčena“, tzn. čela vrchních krajních kusů budou označena čárou

lesnickým značkovacím sprejem. Hráň musí splňovat kritéria měřitelnosti a musí umožnit

Poskytovateli kontrolu objemu Dříví — dříví v hráni musí být řádně srovnáno (začeleno z obou

stran). V případě uložení kusů delších než 3 m musí být uloženo nejméně 10 ks výřezů, aby

byla hráň považována za měřitelnou.

Hmota bude měřena v hráních (PRM) a přepočítává se na m* pomocí převodních
koeficientů viz. tabulka níže, nebude-li požadováno v ZL jinak. Dříví, které nebude uloženo

v měřitelných hráních, bude měřeno pro zjištění objemu jednotlivě v souladu s DP.,

Přehled používaných převodních koeficientů:

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

dřevina kvalita koeficient

SM, JD kulatinové výřezy 0,64

SM, JD agregát (stř.t1.13-19 cm: délka 2,7-6 m) 0,60

SM, JD, DG vláknina V. tř. OSB, DTD 0,64

SM, JD 2,50 m výběr z V. tř. 0,63

BO, MD kulatinové výřezy 0,62

BO, MD Agregát (stř.t1.13-19 cm; délka 2,7-6 m) 0,59

BO, MD vláknina V. tř. 0,63

BO, MD 2,50 m výběr z V. tř. 0,61

JEHL. palivo VI. tř. 0,64

LIST. kulatinové výřezy Pouze kusová metoda

DB, AK, JS, BR, TP [Vláknina V. tř. do 3 m délky 0,49

DB, AK, JS, BR, TP [Vláknina V. tř. od 3 m délky včetně 0,45

LIST. palivo VI. tř. 0,54     
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Příloha č.2

Pravidla pro měření dříví a přepočtové koeficienty

Měření a přebírání sortimentů na OM (VM) bude provádět pracovník zhotovitele

s pracovníky Lesní správy Litoměřice po ukončení prací v porostu (lokalitě), minimálně však

na konci dílčího období tak, aby zajistil podklady nutné k fakturaci.

Způsob zjišťování objemu dříví bude specifikován v Zadávacím listu a přiložené

sortimentaci a bude prováděno vždy podle Doporučených pravidel pro měření a třídění dříví
v ČR 2008 (DP):

a) Hromadné měření dříví:

V případě příjmu dříví v hráních bude hráň po konci každé pracovní směny zástupcem

zhotovitele prací „uzamčena“, tzn. čela vrchních krajních kusů budou označena čárou

lesnickým značkovacím sprejem. Hráň musí splňovat kritéria měřitelnosti a musí umožnit

Poskytovateli kontrolu objemu Dříví — dříví v hráni musí být řádně srovnáno (začeleno z obou

stran). V případě uložení kusů delších než 3 m musí být uloženo nejméně 10 ks výřezů, aby

byla hráň považována za měřitelnou.

Hmota bude měřena v hráních (PRM) a přepočítává se na m* pomocí převodních
koeficientů viz. tabulka níže, nebude-li požadováno v ZL jinak. Dříví, které nebude uloženo

v měřitelných hráních, bude měřeno pro zjištění objemu jednotlivě v souladu s DP.,

Přehled používaných převodních koeficientů:

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

dřevina kvalita koeficient

SM, JD kulatinové výřezy 0,64

SM, JD agregát (stř.t1.13-19 cm: délka 2,7-6 m) 0,60

SM, JD, DG vláknina V. tř. OSB, DTD 0,64

SM, JD 2,50 m výběr z V. tř. 0,63

BO, MD kulatinové výřezy 0,62

BO, MD Agregát (stř.t1.13-19 cm; délka 2,7-6 m) 0,59

BO, MD vláknina V. tř. 0,63

BO, MD 2,50 m výběr z V. tř. 0,61

JEHL. palivo VI. tř. 0,64

LIST. kulatinové výřezy Pouze kusová metoda

DB, AK, JS, BR, TP [Vláknina V. tř. do 3 m délky 0,49

DB, AK, JS, BR, TP [Vláknina V. tř. od 3 m délky včetně 0,45

LIST. palivo VI. tř. 0,54     
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Pi‘iloha é.2

Pravidla pro mér‘eni di‘ivi a pf'epoétové koeficienty

Méf'eni a pf'ebiréni sortimentfi na OM (VM) bude provédét pracovnl'k zhotovitele
s pracovm’ky Lesm’ sprévy Litoméf'ice p0 ukonéem’ praci v porostu (lokalité), minimélné véak
na konci diléiho obdobi tak, aby zajistil podklady nutné k fakturaci.

Zpfisob zjiét’ovém’ objemu df'ivi bude specifikovén v Zadévacim Iistu a pfiloiené
sonimentaci a bude provédéno vidy podle Doporuéenych pravidel pro méfeni a tf‘l'déni di‘ivf
v CR 2008 (DP):

a) Hromadné méFeni di‘ivi:

V pfipadé pf‘fjmu di‘ivf v hrénich bude hréfi p0 konci kaidé pracovm’ srnény Zéstupcem
zhotovitele praci .,uzaméena“. tzn. éela vrchm’ch krajnich kusfi budou oznaéena éérou
lesnickym znaékovacim sprejem. Hréfi musf splfiovat kritéria méf‘itelnosti a musi umoznit
Poskytovateli kontrolu objemu Df‘ivi — df‘ivi v hréni musf byt I'édné srovnéno (zaéeleno z obou
stran). V pf‘ipadé uloiem’ kusfi de|§ich nei 3 m musf bYt uloieno nejméné 10 ks vyf‘ezfi, aby
byla hréfi povaiovéna za méf'itelnou.

Hmota bude méf'ena v hrénich (PRM) a pf'epoéftévé se na m3 pomocf pi‘evodnich
koeficientfi viz. tabulka niie, nebude—li poiadovéno v Z1. jinak. Df‘ivi, které nebude uloiene
v méf‘itelnych hrém’ch, bude méf‘eno pro zjiéténf objemujednollivé v souladu 3 DP.

PFehled pouiivanych pfevodnich koeficientii:

dfevina kvalita koe’ficient

SM, JD kulatinové vyf‘ezy 0,64

SM, JD agregét (stf‘.tl.13-]9 cm; délka 2,7-6 m) 0,60

SM. JD, DG vléknina V. tf. OSB, DTD 0,64

SM. JD 2,50 m vybér z V. tf. 0,63

BO, MD kulatinové vyfezy 0,62 —

BO. MD Agregét (stf.t1.l3-I9 cm; délka 2,7—6 m) 0.59

BO, MD vléknina V. tf‘. 0,63

BO, MD 2,50 m vybér z V. t1“: 0,61

.IEHL. palivo VI. ti: 0,64

LIST. kulatinové vyl‘ezy Pouze kusové metoda
DB, AK, .18, BR. TP Vléknina V. U": do 3 m de’lky 0,49

DB, AK, JS, BR, TP Vléknina V. ti". 0d 3 m délky véetné 0.45

LIST. palivo V]. U“. 0,54
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Pro ostatní zužitkovatelné hroubí: zbytky po těžbě hroubí, ze kterých nelze vyrobit
sortiment délky alespoň 2 m, případně jejichž křivost znemožňuje řádné uložení do hrání (např.
rozlámané vršky, silné větve apod.) bude použit při příjmu koeficient 0,35.

Pro neuvedené dřeviny a sortimenty bude použit koeficient 0,64 pro jehličnaté dříví a
0,54 pro listnaté dříví.

b) Měření jednotlivě:

Tato metoda měření dříví se použije u sortimentů delších než 6 m anebo se středovou
tloušťkou větší než 50 cm. Dále se použije u vybraných listnatých a cenných sortimentů dle
Zadávacího listu. Zjišťování objemu bude prováděno metodou měření délky a středové tloušťky
v souladu s DP a ČSN 480009 (Tabulky a polynomy pro výpočet objemu kulatiny podle
středové tloušťky měřené v kůře).

Číselník s naměřenými a vypočítanými hodnotami vyhotovuje vždy zhotovitel ve
spolupráci s a předává po skončení měření dříví ke kontrole a akceptaci.
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v souladu s DP a ČSN 480009 (Tabulky a polynomy pro výpočet objemu kulatiny podle
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Pro ostatm’ zuZitkovatelné hroubi: zbytky po téibé hroubi, ze kterych nelze vyrobit
sortiment délky alespofi 2 m, pripadnéjejichi krivost znemoifiuje rédné uloiem’ do hrém’ (napf.
rozlémané vréky, silné vétve apod.) bude pouiit pf‘i pf'l’jmu koeficient 0,35.

Pro neuvedené dreviny a sortimenty bude pouiit koeficient 0,64 pro jehliénaté drivf 21
0,54 pro listnaté drivi.

b) Mérem’ iednotlivé:

Tato metoda méreni drivi se pouiije u sortimentfi deléich nei 6 m anebo se stredovou
tlouét’kou vétéi nei 50 cm. Déle se pouiije u vybranych Iistnatych a cennych sortimentfi dle
Zadévaciho listu. Zji§t’ovén1’objemu bude provédéno metodou méf‘em’ délky a stredové tlou§t’ky
v souladu 5 DP a éSN 480009 (Tabulky a polynomy pro vypoéet objemu kulatiny podle
stredové tlouét’ky méf-ené v kflre).

Ciselm’k s naméfenymi a vypoéitany’mi hodnotami vyhotovuje vidy zhotovitel ve
spolupréci s a predévé po skonéeni méf‘eni drivi kc kontrole a akceptaci.
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Příloha č.3 Vzor zadávacího listu

Zadávací list
Roztroušená nahodilá
 Typ Rok Útv Ús Zak Dok

  
 

 

 
 

 

 

           
 

  

Čislo ZL: Zakázka:

Verze zadání:

Dodavatel: Odběratet:

Útvar: Úsek:

Zadání Skutečnost

Kür| LHC JPRL DE.|Kusy [Množ. |Požadovaný| — Zpúsab Poznámka k zadání Datum © [Množství
m3 termin asanace i m3

50 45

Kür=A (zKúrovcem ohrozena hmota)

Objednáno dne: Podpis:

Prílohy: — Technologická karta: Mapový zákres:

Za dodavatele převzal dne: Podpis:

Poznámka k převzetíi zadání:

Převzetí po dokončení práci

Za Lesy ČR převzal dne: Podpis:

Zjištěné závady:

Závady odstraněny dne:

Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis:

 

€ 1897 - 2021 HA-SOFT, sır.o.
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Příloha č.3 Vzor zadávacího listu

Zadávací list
Roztroušená nahodilá
 Typ Rok Útv Ús Zak Dok

  
 

 

 
 

 

 

           
 

  

Čislo ZL: Zakázka:

Verze zadání:

Dodavatel: Odběratet:

Útvar: Úsek:

Zadání Skutečnost

Kür| LHC JPRL DE.|Kusy [Množ. |Požadovaný| — Zpúsab Poznámka k zadání Datum © [Množství
m3 termin asanace i m3

50 45

Kür=A (zKúrovcem ohrozena hmota)

Objednáno dne: Podpis:

Prílohy: — Technologická karta: Mapový zákres:

Za dodavatele převzal dne: Podpis:

Poznámka k převzetíi zadání:

Převzetí po dokončení práci

Za Lesy ČR převzal dne: Podpis:

Zjištěné závady:

Závady odstraněny dne:

Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis:

 

€ 1897 - 2021 HA-SOFT, sır.o.
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Pf'iloha é.3 Vzor zadévaciho listu

Zadévaci list
Roztmuéené nahodilé

Typ Rok Ulv Us Zak Dok
Cfslo ZL: Zakafla:
Varza zadéni:

Dodavalal: Odbératel:

Utvar: 059k:

Zadéui Skuteénost
Km LHC JPRL Dr. Kusy Mnoz Poiadovany Zpdsob Poznamka k zadénl’ Datum Mnoislvl

m3 tern-tin asanace m3

50 45

Kern-A (=Ki’1rovoem ohrozené hmota)

Objednano dne: Podpis;

Ph’lohy: Technologické karta: Mapovy zakres:
Za dodavatele prevzal dne: Podpis:

Poznémka k prevzefli zadénf:

Pfevzeti p0 dokanéoni praci

Za Lesy CR prevzal dne: Podpis:

Zjifitins' zévady:

Zévady odstranény due:

23 Lesy CR akoeptoval dne: Podpis:

C! 1397 v 2021 HA-SOF‘T. s.r.o,
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Zadávací list
Asanace lapáků
 

Typ Rok Útv Ús Zak Dok

   
 

  
 

 

           
  

Číslo ZL: Zakázka:

Verze zadání:

Dodavatel: Odběratai:

Útvar: Úsek:

Zadání Skutečnost

LHC JPRL Kusy|Množ. |Požadovaný| — Způsob Poznámka k zadání Datum [Kusy|Množství
m3 termín asanace m3

Objednáno dne: Podpis:

Přílohy: — Technologická karta: Mapový zákres:

Za dodavatele převzal dně: Podpis:

Poznámka k převzetli zadání:

Převzetí po dakončeni práci

Za Lesy ČR převzal dne: Podpis:

Zjištěné závady:

Závady odstraněny dne:

Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis:   
€ 1997 - 2025 HA-SOFT, s.r.o.
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Zadávací list
Asanace lapáků
 

Typ Rok Útv Ús Zak Dok

   
 

  
 

 

           
  

Číslo ZL: Zakázka:

Verze zadání:

Dodavatel: Odběratai:

Útvar: Úsek:

Zadání Skutečnost

LHC JPRL Kusy|Množ. |Požadovaný| — Způsob Poznámka k zadání Datum [Kusy|Množství
m3 termín asanace m3

Objednáno dne: Podpis:

Přílohy: — Technologická karta: Mapový zákres:

Za dodavatele převzal dně: Podpis:

Poznámka k převzetli zadání:

Převzetí po dakončeni práci

Za Lesy ČR převzal dne: Podpis:

Zjištěné závady:

Závady odstraněny dne:

Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis:   
€ 1997 - 2025 HA-SOFT, s.r.o.
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Zadavaci list
Asanace iapakfl

Typ Rok Utv Us Zak Dok
Cfslo ZL: Zakézka:
Varze zadéni:

Dndavatel: Odbiratni:

Utvar: flack:

Zada’ni Skuteénost
LHC JPRL Kusy Mnoz. Poiadmany Zpflsob Poznamka k zadanl Datum Kusy Mnotvi

m3 terrnfn asanace m3

Objednéno dne: Podpis:

Pinohy: Technologické karta: Mapovy zékres:

Za dcdavatele pfevzal dne: Podpis:

Poznamka k prevzeui zadénl:

Pievzetf po dnkonéoni praci

Za Lesy (5R pfevzal dne: Podpis:

Zjlfiténé zévady:

Zévady odslranény due:

23 Lesy CR akoeptoval dne: Podpis:

t}? 1997 - 202) HA-SOFT.. S. r.o.
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Zadávací list
Kůrovcové dříví
 

Tyo Rok Utv Us Zak Dok

  
 

 

 
 

 

 

         
 

  

Číslo ZL: Zakázka:

Verze zadání:

Dodavatel: Odběrataí:

Útvar: Úsek:

Zadäni Skutečnost

LHC JPRL Kusy| Množ. [Požadovaný Způsob Poznámka k zadání Datum | [Množství
m3 termin asanace m3

Objednáno dne: Podpis:

Přílohy: — Technologická karta: Mapový zákres:

Za dodavatele převzal dne: Podpis:

Poznámka k převzetli zadání:

Převzatí po dakončaní prací

Za Lesy ČR převzal dne: Podpis:

Zjištěné závady:

Závady odstraněny dna:

Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis:   
€ 1997 - 2021 HA-SOFT, s.r.o.
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Zadávací list
Kůrovcové dříví
 

Tyo Rok Utv Us Zak Dok

  
 

 

 
 

 

 

         
 

  

Číslo ZL: Zakázka:

Verze zadání:

Dodavatel: Odběrataí:

Útvar: Úsek:

Zadäni Skutečnost

LHC JPRL Kusy| Množ. [Požadovaný Způsob Poznámka k zadání Datum | [Množství
m3 termin asanace m3

Objednáno dne: Podpis:

Přílohy: — Technologická karta: Mapový zákres:

Za dodavatele převzal dne: Podpis:

Poznámka k převzetli zadání:

Převzatí po dakončaní prací

Za Lesy ČR převzal dne: Podpis:

Zjištěné závady:

Závady odstraněny dna:

Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis:   
€ 1997 - 2021 HA-SOFT, s.r.o.
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Zadévaci list
Kfirovcové di‘lvf

Tvn Rok UN Us Zak Dok
Clslo ZL‘ ZakAzka:
Varza zadéni:

Dodavateiz Odbératel:

flivar: Usok:

Zadéni Skuteénost
LHC JPRL Kusy Mnoz. Poiadovany Zpt‘xsub Poznémka k zadénl Datum MnozstvI

m3 terrnin asanace m3

Objednéno dne: Padpis:

Piilohy: Technologicka karta: Mapovy zékres:
Za dodavatele pfevzal dne: PodpiS'

Poznémka k pfevzelh' zadénk

Pfevzali pa dokonfiani praci

Za Lesy CR prevzal dne.’ Podpis:

Zjiéténé zévady:

Zfivady odstranény due:

22 Lesy CR akceptoval dne: Podpis:
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Těžební činnost

Tyo Rok Utv Us Zak Dok
Číslo ZL: LHC: JPRL: Zakázka:

Verze zadání:

Dodavatel: Odbératel:

Útvar: Úsek:

Plocha porostní v ha: | Plocha těžebního zásahu v ha:

Zadání Skutečnost

Df. Kusy Množ. m3| Požadovaný termín Poznámka k zadání Datum — [Kusy|Množstvi
m3
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Převzetí po dokončaní prací

Za Lesy ČR převzal dne: Podpis:

Zjištěné závady:

Závady odstraněny dne:

Za Lesy ČR akceptoval dne: Podpis:
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Zadévaci list
Téiebnl Cinnost

Tvo Rok Utv Us Zak Dok
Clslo ZL: J_HC: JPRL: Zakazka:
Vern zadéni:

Dodavatol: Odbératel:

fitvar: 030k:
Plocha porostni v ha: LPlod'na téZea'ho zasahu v ha:

Zadéni Skuteénost
Df. Kusy Mnoz. m3 Pozaduvany tannin Poznamka k zadanl Datum Kusy Mnoistvi

m3

Objednano dne: Podpis:

Piilohy: Technologické karta: Mapovy zékm:
Za dodavatele pfevzal dne: Podpis:

Poznémka k pfevzetri zadanf:

Piavzati pa dokonéani praci

Za Lesy CR pfevzai dne: Podpis:

Zjiéténé zévady:

Zévady odstranény due:

23 Lesy CR akoeptova! dne: Podpis:
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Příloha č. 4 ZÁSADY BEZPEČNOSTI A OCHRANY ZDRAVÍ PŘI PRÁCI

Tato příloha platí pro místo plnění LS Litoměřice
1. Na místě plnění se vyskytují zvláštnosti a působí rizika:

2. V nutném případě lze telefonicky kontaktovat: telefonní číslo
- hasiče 150
- lékařskou záchrannou službu 155
- policii 158
- integrovaný záchranný systém 112
- :

to.. 90000000 :00c00:0n00r000c0cccc«

3. Zhotovitel:
3.1 Při provádění prací musí zajistit u sebe, a i u svých zaměstnanců a spolupracovníků

dodržování obecně závazných právních předpisů k bezpečnosti a ochraně zdravípři
práci, k požární ochraně a k ochraně životního prostředí.

3.2 Při provádění prací souvisejících s plněním předmětu smlouvy odpovídá u sebe,
případně u svých zaměstnanců a spolupracovníků zejména za:
a)

b)

c)
d)
e)

8)

h)

D

k)

odbornou a zdravotní způsobilost pro vykonávání práce a dále za to, že v případě
vzniku pracovního úrazu zaznamená do vlastní knihy úrazů údaje požadované v 82
nařízení vlády č. 201/2010 Sb., o způsobu evidence úrazů, hlášení a zasílání
záznamu o úrazu, ve znění pozdějších předpisů, a tyto údaje předá i kontaktní osobě
objednatele k provedení záznamu o úrazu v evidenci objednatele,
řádný technický stav používaných strojů, zařízení, nástrojů a nářadí dle požadavků
výrobců,
používání odpovídajících osobních ochranných pracovních prostředků,
organizaci prací tak, aby na pracovišti nevykonával práce osamocený pracovník,
dodržování bezpečné vzdálenosti při provádění prací a za to, aby do ohrožených
prostorů nevstoupila žádná jiná osoba než ta, která práce provádí,
za neohrožení provozu na silničních komunikacích, železničních tratích, za
neohrožení ochranných pásem, za ochranu telefonního a elektrického vedení,
produktovodů a jiného majetku, pokud jsou v dosahu prováděných prací,
dodržování zásad určených výrobci pro bezpečné zacházení s přípravky na ochranu
rostlin, likvidaci obalů, zbytků přípravků a odpadů,
za používání biologicky odbouratelných olejů a hydraulických kapalin šetrných pro
životní prostředí a za zamezení úniků ropných produktů při práci a manipulaci
s nimi,

škody na životech a zdraví lidí, životním prostředí a na majetku České republiky
nebo objednatele či dalších osob, ke kterým dojde při zajišťování nebo provádění
činností v důsledku nevhodných pracovních postupů nebo technologií, používání
nevhodných ropných produktů, chemikálií či závadných látek a materiálů, případně
nedodržením obecně závazných právních předpisů,
za škody, které způsobí on nebo jeho zaměstnanci či spolupracovníci dopravou osob
nebo materiálu do místa plnění předmětu smlouvy, v místě plnění av jejich
bezprostředním okolí nebo cestou z místa plnění,
stabilizaci lesních skládek dříví.
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PFiloha E. 4 ZASADY BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAV1 PEI PRACI
Tato pf'l'loha plati pro misto plnénl’ LS Litoméf'ice
1. Na misté plnéni se vyskytujl' zvléétnosti a pflsobl' rizika:

2. V nutném pfipadé Ize telefonicky kontaktovat: telefonni éislo
- hasiée 150
- le'kaf'skou zéchrannou sluibu 155
- policii 158
- integrovany zéchranny systém 1 12
— ):

......o-...-.u.....---.-..u----...

3. Zhotovitelz
3.1 Pfi provédém’ praci musi zajistit u sebe, a i u svych zaméstnancfi a spolupracovnfkfi

dodriovéni obecné zévaznych prévnich pf'edpisfi k bezpeénosti a ochrané zdravi pfi
préci, k poiérm’ ochrané a k ochrané iivotnl’ho prostf'edf.
Pf'i provédém’ praci souvisejicich s plnénim pfedmélu smlouvy odpovfdzi u sebe,
pfipadné u svych zaméstnancfi a spolupracovnfkfi zejména za:
3)

j)

k)

odbornou a zdravotni zpflsobilost pro vykonévém’ préce a déle 2a to, 26 v pf‘fpadé
vzniku pracovm’ho L’lrazu zaznamené do vlastm' knihy L'n‘azfi L'Idaje poiadované v § 2
nafizeni vlédy c. 201/2010 8b., 0 zpfisobu evidence L’u‘azfl, hlééem’ a zasflém’
zz'tznamu 0 (new, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfl, a tyto L’ldaje pf‘edé i kontaktm’ osobé
objednatele k provedem’ zéznamu o L'lrazu v evidenci objednateIe,
Fédny technicky stav pouiivanych strojfi, zafi’zent néstrojfi a néf‘adi dle poiadavkfi
vyrobcfl,
pouiivém’ odpovidajfcich osobm’ch ochrannych pracovnich prostFedkfl,
organizaci praci tak, aby na pracoviéti nevykonéval préce osamoceny pracovnik,
dodriovéni bezpeéné vzdélenosti pFi provédém’ praci a 221 to, aby do ohroienych
prostorfl nevstoupila iédnéjiné osoba nei ta, které préce provédL
za neohroiem’ provozu na silniém’ch komunikacich, Zelezniénich tratich, za
neohroieni ochrannych pésem. za ochranu telefonm'ho a elektrického vedem’,
produktovodfi ajiného majetku, pokudjsou v dosahu provédény’ch praci,
dodriovém’ zésad uréenych vyrobci pro bezpeéné zachézem’ s pf'l’pravky na ochranu
rostlin, likvidaci obalfi, zbytkfl pfiprakl a odpadfi,
za pouiivém’ biologicky odbouratelnych olejfi a hydraulickych kapalin éetrnych pro
iivotm’ prostf‘edi a za zamezem’ Unikfi ropnych produktfi pf‘i préci a manipulaci
s nimi,
ékody na iivotech a zdravf lidl', Zivotnim prostFedl’ a na majetku Ceské republiky
nebo objednatele éi daléich osob, ke kterym dojde pf-i zajiét’ovénf nebo provédém’
éinnostl’ v dflsledku nevhodnych pracovm’ch postupfi nebo technologii, pouiivém’
nevhodnych ropnych produktfi, chemikélii oi zévadnYch létek a materiélfi, pffpadné
nedodriem’m obecné zévaznch prévm’ch pfedpisfi,
za §kody, které zpfisobf on nebojeho zaméstnanci éi spolupracovnl’ci dopravou osob
nebo materiélu do mista plném' pf‘edmétu smlouvy, v misté plnénf a vjejich
bezprostf‘ednim okolf nebo cestou z mista plném',
stabilizaci lesnich sklédek df'ivf.
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Příloha č. 5 ZÁSADY POŽÁRNÍ OCHRANY
Tato příloha obsahuje zásady pro rozdělávání ohňů, pálení klestu, dále nevyužitelných
těžebních zbytků, popř. kůry v lesních porostech a na lesních pozemcích.

Zhotovitel je oprávněn používat otevřený oheň pouze v souladu se zákonem č. 289/1995 Sb.,
o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů, a
obecně závaznými právními předpisy k požární ochraně. Při pálení klestu, kůry, dále
nevyužitelných těžebních zbytků (dále jen „pálení“) je povinen dodržet tyto podmínky:

1). Vobdobí duben až říjen se pálení zakazuje. Výjimky může v období nepříznivém pro vznik
požáru povolit objednatel z těchto důvodů:

a) | Výrazné snížení produkční plochy uložením klestu a těžebních zbytků do pruhů.
b) | Hrozba přemnožení hmyzích škůdců.
c) |Neúměrné zvýšení pracnosti při snášení klestu do pruhů.

2) Vobdobí listopad až březen lze provádět pálení při dodržení těchto požárně bezpečnostních
opatření:

a) Zhotovitel je povinen předem oznámit objednateli termín zamýšleného pálení.
Objednatel je oprávněn zamýšlené pálení zakázat. Před započetím pálení zhotovitel
oznámí operačnímu středisku příslušného hasičského záchranného sboru den, dobu
a místo zamýšleného pálení a jméno osoby odpovědné za pálení.

b) Pálení musí provádět nejméně dvoučlenná skupina s určeným vedoucím, který musí
být starší 18 let. Přímý vedoucí skupinu seznámí s pracovními postupy, s pravidly pro
pálení, základními požárními předpisy, způsobem přivolání pomoci a upozorní na
zvláštnosti pracoviště z hlediska požární ochrany.

c) Napracovišti musí být k dispozici nářadí k zamezení šíření ohně (např. motyky, lopaty,
tlumice), případně další prostředky k hašení požáru.

d) V blízkosti suchých travin, na rašeliništích, v lesních porostech, na pařezech a jiných
požárně nebezpečných místech nebo za trvání požárně nebezpečné situace jako např.
za silného větru, dlouho trvajícího sucha apod. je pálení zakázáno.

e) Velikost ohniště musí být volena tak, aby okolí nebylo ohrožováno sálavým teplem a
úletem žhavých částic z ohně. Kolem vnějšího okraje ohniště musí být v šířce nejméně
I m odstraněn veškerý hořlavý materiál až do úrovně minerální půdy.

f) Pfiklädäni na oheň musí být ukončeno nejpozději do 14:00 hod, v případě vzniku
požárně nebezpečné situace ihned.

g) Zuhelnatělé zbytky musí být shrnuty od okraje ohniště směrem do jeho středu, a to
minimálně o 0,5 m.

h) Pokud není v době pálení souvislá vrstva sněhu o minimální výšce 5 cm nebo vydatný
déšť 5 mm/m“/24 hodin bude zajištěn minimální požární dohled nad pracovištěm. Po
dobu 5 dnů bude zajištěna kontrola ohnišť minimálně 3x za 24 hodin. O požárním
dohledu a kontrole bude učiněn písemný záznam s uvedením časů a osoby, která
požární dohled a kontrolu provedla.

i) | Pokud není v době pálení souvislá vrstva sněhu o minimální výšce 5 cm, nebo vydatný
déšť 5 mm/m“/24 hodin bude na místě zajištěn zdroj vody pro hašení v minimálním
objemu 1000 litrů i po dobu požárního dohledu. Zdroj vody pro hašení je možno
nahradit přenosným HP s hasící schopností 21A v počtu 2 ks nebo 1 ks 34A.

3) Zhotovitel je povinen respektovat zákaz rozdělávání ohně a kouření a respektovat požární
předpisy týkající se manipulací s pohonnými hmotamia oleji v lese.
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a místo zamýšleného pálení a jméno osoby odpovědné za pálení.

b) Pálení musí provádět nejméně dvoučlenná skupina s určeným vedoucím, který musí
být starší 18 let. Přímý vedoucí skupinu seznámí s pracovními postupy, s pravidly pro
pálení, základními požárními předpisy, způsobem přivolání pomoci a upozorní na
zvláštnosti pracoviště z hlediska požární ochrany.

c) Napracovišti musí být k dispozici nářadí k zamezení šíření ohně (např. motyky, lopaty,
tlumice), případně další prostředky k hašení požáru.

d) V blízkosti suchých travin, na rašeliništích, v lesních porostech, na pařezech a jiných
požárně nebezpečných místech nebo za trvání požárně nebezpečné situace jako např.
za silného větru, dlouho trvajícího sucha apod. je pálení zakázáno.

e) Velikost ohniště musí být volena tak, aby okolí nebylo ohrožováno sálavým teplem a
úletem žhavých částic z ohně. Kolem vnějšího okraje ohniště musí být v šířce nejméně
I m odstraněn veškerý hořlavý materiál až do úrovně minerální půdy.

f) Pfiklädäni na oheň musí být ukončeno nejpozději do 14:00 hod, v případě vzniku
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minimálně o 0,5 m.

h) Pokud není v době pálení souvislá vrstva sněhu o minimální výšce 5 cm nebo vydatný
déšť 5 mm/m“/24 hodin bude zajištěn minimální požární dohled nad pracovištěm. Po
dobu 5 dnů bude zajištěna kontrola ohnišť minimálně 3x za 24 hodin. O požárním
dohledu a kontrole bude učiněn písemný záznam s uvedením časů a osoby, která
požární dohled a kontrolu provedla.

i) | Pokud není v době pálení souvislá vrstva sněhu o minimální výšce 5 cm, nebo vydatný
déšť 5 mm/m“/24 hodin bude na místě zajištěn zdroj vody pro hašení v minimálním
objemu 1000 litrů i po dobu požárního dohledu. Zdroj vody pro hašení je možno
nahradit přenosným HP s hasící schopností 21A v počtu 2 ks nebo 1 ks 34A.

3) Zhotovitel je povinen respektovat zákaz rozdělávání ohně a kouření a respektovat požární
předpisy týkající se manipulací s pohonnými hmotamia oleji v lese.

Str. 28 z 29

Pfiloha E. 5 ZASADY POZARNi OCHRANY
Tato pf‘l'loha obsahuje zésady pro rozdélévéni ohfifl, pélem’ klestu, déle nevyuiitelnjch
téiebm’ch zbytkfl, popf'. kfiry v lesnich porostech a na lesm'ch pozemcich.
Zhotovitel je oprévnén pouir’vat otevx‘eny’ ohefi pouze v souladu se zékonem é. 289/1995 8b.,
0 lesfch a 0 zméné a doplnénf néktech zékonfi (lesni zékon), ve zném’ pozdéj§1ch predpisfi, a
obecné zévaznmi prévnfmi pfedpisy k poiérm’ ochrané. Pf‘i pélem’ klestu, kfiry, déle
nevyuiitelnych téiebm’ch zbytkfi (délejen ,,péleni“)je povinen dodriet tyto podminky:
1) V obdobi duben a2 Fijen se pélem’ zakazuje. vyjimky mfnie v obdobi nepf‘l'znivém pro vznik

poiéru povolit objednatel z téchto dfivodflz
a) VYrazné sm’iem’ produkém’ plochy uloienfm klestu a téiebnich zbytkfl d0 pruhfi.
b) Hrozba pf‘emnoieni hmyzfch §kfldc
c) Nefimérné zvyéem’ pracnosti pf‘i snééeni klestu do pruhi’l.

2) V obdobi listopad a2 brezen Ize provédét pélem' pf'i dodriem’ téchto poiérné bezpeénostnich
opatreni:
a) Zhotovitel je povinen pfedem oznémit objednateli termin zamyéleného péleni.

Objednatel je oprévnén zamyélené pélem’ zakézat. PFed zapoéetim péleni zhotovitel
oznémi operaénimu stfedisku pfisluéného hasiéske’ho zéchranného sboru den, dobu
a misto zamyéleného péleni a jméno osoby odpovédné za péleni.

b) Péleni musi provédét ncjméné dvouélenné skupina s uréenym vedoucim, ktery" musi
byt staréi 18 let. Prim)? vedouci skupinu seznémi s pracovnimi postupy, s pravidly pro
pélemfi zékladm’mi poiérm’mi predpisy. zpflsobem privolénf pomoci a upozorm’ na
zvléétnosti pracoviété z hIediska poiérm’ ochrany.

0) Na pracovi§ti musi byt k dispozici néfadi k zamezeni §1Feni ohné (napf‘. motyky, Iopaty,
tlumice), pfl’padné da1§i prostredky k ha§enf poiéru.

d) V blizkosti suchych travin, na ra§elini§tfch, v lesnich porostech, na parezech ajiny’ch
poiérné nebezpeénych mistech nebo za trvéni poiérné nebezpeéné situace jako napf'.
za silného vétru, dlouho trvajicfho sucha apod. je péleni zakézéno.

e) Velikost ohniété musi byt volena tak, aby okoh’ nebylo ohroiovéno sélavym teplem a
Uletem ihavych ééstic z ohné. Kolem vnéjéiho okraje ohni§té musr’ 1754 v él’f‘ce nejméné
1 m odstranén veékery horlavy material ai do l'Jrovné minerélm’ pfidy.

f) PFiklédénf na ohefi musr’ byt ukonéeno nejpozdéji do 14:00 hod, v pripadé vzniku
poiérné nebezpeéné situace ihned.

g) Zuhelnatélé zbytky musr’ byt shrnuty od okraje ohni§té smérem do jeho stredu, a to
minimélné 0 0,5 m.

h) Pokud nem’ v dobé péleni souvislé vrstva snéhu o minimélm’ vyéce 5 cm nebo vydatny
déét’ 5 mm/mZ/24 hodin bude zajiétén minimélni poiz’lrni dohled nad pracoviétém. Po
dobu 5 dnfi bude zajiéténa kontrola ohni§t’ minimélné 3x 221 24 hodin. O poiérm’m
dohledu a kontrole bude uéinén pfsemny Zéznam s uvedenim éasfi a osoby, které
poiérni dohled a kontrolu provedla.

i) Pokud nem’ v dobé pélem’ souvislé vrstva snéhu o minimélm’ vyéce 5 cm, nebo vydatny
déét’ 5 mm/m2/24 hodin bude na ml’sté zajiétén zdroj vody pro haéem' v minimélnim
objemu 1000 litrfi 1 p0 dobu poiérnl’ho dohledu. Zdroj vody pro haéem’ je moino
nahradit pf‘enosnym HP 5 hasr’ci schopnostr’ 21A v poétu 2 ks nebo 1 ks 34A.

3) Zhotovitel je povinen respektovat zékaz rozdélévém’ ohné a kouf'em' a respektovat poiélrm'
pf‘edpisy tykajl’ci se manipulacf s pohonnymi hmotami a oleji v lese.
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5)

 

Požárním dohledem se rozumí požárně bezpečnostní opatření, kdy ve stanovených
intervalech s ohledem na specifické riziko je kontrolován prostor, kde hrozí vznik požáru.
Interval dohledu je stanoven maximálně po jedné hodině a doba dohledu je minimálně 8
hodin.

Při pálení klestu z důvodu udělené výjimky (viz odst. 1) této přílohy) bude vždy na těchto
pracovištích cisterna s minimálním množstvím hasicí vody o objemu 3 m? a dále hadice a
čerpadla pro případ vzniku potřeby okamžitého hašení. Ohniště budou na konci směny
zcela uhašena.
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5)

 

Požárním dohledem se rozumí požárně bezpečnostní opatření, kdy ve stanovených
intervalech s ohledem na specifické riziko je kontrolován prostor, kde hrozí vznik požáru.
Interval dohledu je stanoven maximálně po jedné hodině a doba dohledu je minimálně 8
hodin.

Při pálení klestu z důvodu udělené výjimky (viz odst. 1) této přílohy) bude vždy na těchto
pracovištích cisterna s minimálním množstvím hasicí vody o objemu 3 m? a dále hadice a
čerpadla pro případ vzniku potřeby okamžitého hašení. Ohniště budou na konci směny
zcela uhašena.
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4)

5)

Poiérnim dohledem se rozuml’ poiérné bezpeénostm’ opatf‘eni, kdy ve stanovenych
intervalech s ohledem na specifické riziko je kontrolovén prostor, kde hrozi vznik poiéru.
Interval dohleduje stanoven maximélné p0 jedne’ hodiné a doba dohledu je minimélné 8
hodin.

Pf'i péleni klestu z dfivodu udélene’ vy’jimky (viz odst. 1) této pfilohy) bude vidy na téchto
pracoviétfch cisterna s minimélm’m mnoistvfm hasici vody 0 objemu 3 m3 a déle hadice a
éerpadla pro pfipad vzniku potf‘eby okamiitého ha§enf. Ohniété budou na konci smény
zcela uhaéena.
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